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(Retsakter, hvis offentliggorelse er obligatorisk)

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1662/2006

af 6. november 2006

om endring af Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 853/2004 om serlige
hygiejnebestemmelser for animalske fodevarer

(E@S-relevant tekst)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Feellesskab,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rédets forord-
ning (EF) nr. 853/2004 af 29. april 2004 om sarlige
hygiejnebestemmelser for animalske fodevarer (1), sarlig arti-
kel 10, stk. 1, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)

()

Nér bestemmelserne i bilag III til forordning (EF) nr. 853/
2004 finder anvendelse, skal lederen af en fodevarevirk-
somhed sikre, at produkter af animalsk oprindelse identi-
fikationsmaerkes i overensstemmelse med bestemmelserne i
afsnit 1 i bilag II til navnte forordning. Medmindre det er
udtrykkeligt angivet og der er tale om kontrolhensyn, bar
animalske produkter ikke vere forsynet med mere end ét
identifikationsmeerke.

I afsnit I i bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004 er der
fastsat bestemmelser om fremstilling og markedsforing af
ked af tamhovdyr. Kapitel IV, punkt 8, i navnte afsnit
indeholder en undtagelse fra kravet om fuldsteendig
athudning af slagtekroppen og de gvrige dele af kroppen,
der er bestemt til konsum. Der ber fastsettes en
bestemmelse, der udvider undtagelsen til at omfatte muler
og leber fra voksne kreaturer, forudsat at de opfylder
samme betingelser som dem, der gelder for fire- og
gedehoveder.

Tonsillerne fungerer som et filter for alle skadelige agenser,
der kommer ind i dyrs mundhule, og de ber fjernes af
hygiejne- og sikkerhedsgrunde under slagtningen af
tamhovdyr. Da fjernelse af tonsiller utilsigtet ikke kom
med blandt kravene vedrerende tamsvin, ber kravet om
fiernelse af tonsiller fra svin atter indszttes.

EUT L 139 af 30.4.2004, s. 55. Berigtiget i EUT L 226 af 25.6.2004,

s. 22. Senest @ndret ved Kommissionens forordning (EF) nr. 2076/
2005 (EUT L 338 af 22.12.2005, s. 83).

)

)

[ afsnit VIII i bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004 er der
fastsat krav vedrerende produktion og afsetning af fiske-
varer til konsum. Fiskeolie er omfattet af definitionen af
fiskevarer. Der ber derfor fastsettes serlige krav til
produktion og afsatning af fiskeolie til konsum. Der ber
desuden indferes overgangsordninger, sd virksomheder i
tredjelande har mulighed for at tilpasse sig til den nye
situation.

Colostrum betragtes som et animalsk produkt, men er ikke
omfattet af definitionen af rd melk i bilag I til forordning
(EF) nr. 853/2004. Colostrum produceres pd samme made
som rd maelk og kan anses for at indebaere samme risiko for
menneskers sundhed som rd mealk. Det er derfor nedven-
digt at indfere serlige hygiejnebestemmelser for produktion
af colostrum.

[ afsnit XV i bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004 er der
fastsat krav vedrerende fremstilling af kollagen. Det er
sdledes fastsat, at kollagen skal fremstilles ved en proces, der
sikrer, at rdvarerne undergdr en behandling, der omfatter
vask, justering af pH med syre eller base efterfulgt af en eller
flere skylninger, filtrering og ekstrudering, eller ved en
ligestillet godkendt proces. En anden proces, der resulterer i
hydrolyseret kollagen, som ikke kan ekstruderes, er blevet
forelagt Den Europziske Fedevaresikkerhedsautoritet
(EFSA) til vurdering. EFSA vedtog den 26. januar 2005 en
udtalelse om sikkerheden ved kollagen og en forarbejd-
ningsmetode til fremstilling af kollagen. Det konkluderedes
i udtalelsen, at ovennavnte foresldede fremstillingsproces
sikrer ligestillet eller hojere sikkerhed vedrerende kollagen
til konsum i sammenligning med den sikkerhed, der opnés
ved anvendelse af normerne i afsnit XV. Betingelserne for
fremstilling af kollagen ber derfor @ndres.

Forordning (EF) nr. 853/2004 ber andres i overens-
stemmelse hermed.

Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Fedeva-
rekeeden og Dyresundhed —



L 320/2 Den Europaiske Unions Tidende 18.11.2006

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING: 2) Bilag II @ndres som anfert i bilag II til nervarende
. forordning.
Artikel 1
[ forordning (EF) nr. 853/2004 foretages folgende sendringer: Artikel 2
1) Bilag II endres som anfert i bilag I til narverende Denne forordning treder i kraft pd syvendedagen efter
forordning. offentliggarelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 6. november 2006.

Pi Kommissionens vegne
Markos KYPRIANOU

Medlem af Kommissionen
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BILAG I

Afsnit I, del A, punkt 2, i bilag II til forordning (EF) nr. 853/2004 affattes sdledes:

»2.  Et produkt skal dog have et nyt maerke, hvis emballagen og/eller indpakningen fjernes, eller det videreforarbejdes pa en
anden virksomhed. I sa fald skal det nye maerke angive autorisationsnummeret pd den virksomhed, der udferer disse
processer.«
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BILAG II

[ bilag I1I til forordning (EF) nr. 853/2004 foretages folgende endringer:

1)

Afsnit I, kapitel IV, andres saledes:
a)  Punkt 8 affattes séledes:

»8.  Slagtekroppe og evrige dele af kroppen, der er bestemt til konsum, skal athudes fuldsteendigt, bortset fra
svin, hovedet af fér, geder og kalve, muler og laber af kvag samt fodderne af kvag, far og geder. Hoveder,
herunder muler og leber, og fodder skal hindteres pd en sddan made, at kontaminering undgés.«

b)  Punkt 16, litra a), affattes sdledes:
»a)  skal tonsillerne fra kvaeg, svin og dyr af hestefamilien fjernes hygiejnisk.«
I afsnit VIII, kapitel III, indsaettes folgende som del E:

»E. KRAV TIL FISKEOLIE TIL KONSUM

Lederen af en fodevarevirksomhed skal sikre, at ravarer, der anvendes til fremstilling af fiskeolie til konsum,
overholder folgende betingelser:

1. De skal stamme fra fiskevarer, der er blevet fundet egnet til konsum.
2. De skal komme fra virksomheder, herunder fartgjer, der er godkendt i henhold til denne forordning.
3. De skal transporteres og opbevares under passende hygiejneforhold indtil forarbejdningen.«

Afsnit IX affattes sdledes:

»AFSNIT IX: RA MALK, COLOSTRUM, MEJERIPRODUKTER OG COLOSTRUMBASEREDE PRODUKTER

I dette afsnit forstds ved:

1)  »colostrume veeske, der udskilles fra malkeproducerende dyrs maelkekirtler i 3-5 dage efter fodsel, og som har
et stort indhold af antistoffer og mineraler; colostrumproduktionen gér forud for produktionen af rd malk.

2)  »colostrumbaserede produkter«: forarbejdede produkter, der fremkommer ved forarbejdning af colostrum eller
ved en videre forarbejdning af sddanne forarbejdede produkter.

KAPITEL I: PRIMAERPRODUKTION AF RA MALK OG COLOSTRUM

Lederen af en fodevarevirksomhed, der producerer eller eventuelt indsamler rd melk og colostrum, skal sikre, at
kravene i dette kapitel opfyldes.

L. SUNDHEDSKRAV FOR PRODUKTION AF RA MALK OG COLOSTRUM
1. Rd melk og colostrum skal komme fra dyr:

a)  der ikke udviser symptomer pé infektiose sygdomme, som kan overferes til mennesker gennem
malk og colostrum

b)  der har en god almen sundhedstilstand, ikke udviser nogen tegn pa sygdom, som kan kontaminere
malk og colostrum, og navnlig ikke lider af sygdomme i konsorganerne med flad, enteritis med
diarré og feber eller synlig yverbetandelse

¢)  der ikke har sar pd yveret, som kan skade mlk og colostrum

d)  der ikke har fet indgivet ikke-tilladte stoffer eller produkter, eller som ikke har veret underkastet en
ulovlig behandling, jf. direktiv 96/23/EF
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e)  for hvilke den tilbageholdelsesperiode, der foreskrives ved indgift af tilladte produkter eller stoffer, er
blevet overholdt.

2. a)  Med hensyn til brucellose skal rd malk og colostrum komme fra:

i) koer eller bofler, der tilharer en besatning, som i henhold til direktiv 64/432/EQF (1) er fri for
eller officielt fri for brucellose

ii)  far eller geder, der tilhorer en bedrift, som er officielt fri for eller fri for brucellose i henhold til
direktiv 91/68/EQF (3), eller

ii)  hundyr af andre arter, der, hvis de er modtagelige for brucellose, tilhorer besatninger, som
regelmassigt kontrolleres for denne sygdom efter en kontrolplan, der er godkendt af den
kompetente myndighed.

b)  Med hensyn til tuberkulose skal rd malk og colostrum komme fra:

i) koer eller bofler, der tilhorer en besatning, som i henhold til direktiv 64/432/EQF er officielt
fri for tuberkulose, eller

ii)  hundyr af andre arter, der, hvis de er modtagelige for tuberkulose, tilhorer besatninger, som
regelmassigt kontrolleres for denne sygdom efter en kontrolplan, der er godkendt af den
kompetente myndighed.

¢)  Hvis der holdes geder sammen med keer, skal gederne undersoges og testes for tuberkulose.

3. Ré mealk fra dyr, der ikke opfylder kravene i punkt 2, kan dog anvendes med den kompetente myndigheds
tilladelse:

a)  ndr der er tale om koer eller bofler, som ikke har reageret positivt pd en tuberkulin- eller
brucelloseprove, eller har nogen symptomer pa disse sygdomme, efter at malken er varme-
behandlet, sd den giver en negativ alkalisk fosfataseprove

b)  ndr der er tale om far eller geder, som ikke har reageret positivt pa en brucelloseprove, eller som er
blevet vaccineret mod brucellose i forbindelse med et godkendt udryddelsesprogram, og som ikke
udviser nogen symptomer pa denne sygdom, enten:

i) il fremstilling af ost med en modningsperiode pd mindst to maneder, eller

ii)  efter at malken er blevet varmebehandlet, sd den giver et negativt resultat pa en alkalisk
fosfataseprove, og

¢ ndr der er tale om hundyr af andre arter, som ikke har reageret positivt pd en tuberkulin- eller
brucelloseprove, og som ikke har nogen symptomer pé disse sygdomme, men som tilherer en
besetning, hvor der er konstateret tuberkulose eller brucellose efter den kontrol, som er omhandlet i
punkt 2, litra a), nr. iii), eller punkt 2, litra b), nr. ii), hvis malken behandles, sd den er sikker.

4. Ra malk og colostrum fra dyr, som ikke opfylder de relevante krav i stk. 1, 2 og 3 — isar dyr, der
enkeltvis har reageret positivt pa en profylaktisk prove for tuberkulose eller brucellose som omhandlet i
direktiv 64/432/EQF og direktiv 91/68/EQF — m4d ikke bruges til konsum.

Radets direktiv 64/432/EQF af 26.6.1964 om veterinarpolitimassige problemer ved handel inden for Fallesskabet med kvag og svin

(EFT 121 af 29.7.1964, s. 1977/64). Senest andret ved forordning (EF) nr. 21/2004 (EUT L 5 af 9.1.2004, s. 8).
Rédets direktiv 91/68/EQF af 28. januar 1991 om dyresundhedsmeassige betingelser for samhandelen med far og geder inden for
Faellesskabet (EFT L 46 af 19.2.1991, s. 19). Senest @ndret ved Kommissionens beslutning 2005/932/EF (EUT L 340 af 23.12.2005, s. 68).
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5. Dyr, som er smittet med eller mistaenkes for at veere smittet med en af de sygdomme, der er navnt i punkt
1 eller 2, skal isoleres effektivt for at undgd, at de far uonskede virkninger pad andre dyrs mzlk og
colostrum.

II.  HYGIEJNE PA BEDRIFTER, DER PRODUCERER MALK OG COLOSTRUM

A.  Krav til lokaler og udstyr

1.

Malkeanleg og lokaler, hvor der opbevares, hindteres eller koles malk og colostrum, skal vare
placeret og indrettet pd en sddan mdade, at risikoen for kontaminering af malk og colostrum
begranses.

De lokaler, hvor der opbevares malk og colostrum, skal vare beskyttet mod skadedyr, have en
passende adskillelse fra de rum, hvor dyrene er opstaldet, og vere forsynet med et passende kole-
eller frostanleg, hvis dette er nedvendigt for at opfylde kravene i del B.

Overflader af udstyr, som kommer i kontakt med malk og colostrum (redskaber, beholdere, tanke
mv. til malkning, indsamling eller transport af malken/colostrummet), skal veere lette at rengere og
om nedvendigt desinficere og skal holdes i god stand. Dette kraever anvendelse af glatte, afvaskelige
og ikke-toksiske materialer.

Efter brugen skal sddanne overflader rengeres og om nedvendigt desinficeres. Efter hver transport
eller raekke af transporter, hvis der kun forleber meget kort tid mellem temningen og den naste
péfyldning, men under alle omstendigheder mindst én gang om dagen, skal beholdere og tanke, der
er blevet anvendt til transport af melk og colostrum, rengeres og desinficeres pé en passende made,
inden de anvendes pé ny.

B.  Hygiejne under malkning, indsamling og transport

1.

Malkningen skal foregd pa hygiejnisk méde, idet navnlig folgende sikres:

a)  Inden malkningen pabegyndes, skal patter, yver og de tilgrensende dele vere rene.

b)  Mzlk og colostrum fra de enkelte dyr kontrolleres for afvigende organoleptiske eller fysisk-
kemiske egenskaber enten af den malkende eller ved en metode med lignende resultater, og
malk og colostrum med sddanne egenskaber anvendes ikke til konsum.

)  Malk og colostrum fra dyr med Kliniske tegn pa yversygdom anvendes ikke til konsum,
medmindre det sker i overensstemmelse med en dyrleges instrukser.

d)  Dyr, der er i medicinsk behandling, s& der er sandsynlighed for, at medicinrester overferes til
mealk og colostrum, identificeres, og malk og colostrum taget fra sidanne dyr for udlebet af
den foreskrevne tilbageholdelsesperiode, ma ikke anvendes til konsum.

¢)  Pattedypnings- eller pattespraymidler anvendes kun, ndr de er godkendt eller registreret i
henhold til Europa-Parlamentets og Radets direktiv 98/8/EF af 16. februar 1998 om
markedsforing af biocidholdige produkter (*), og

f)  colostrum udmalkes separat og ma ikke blandes med rd melk.

Umiddelbart efter malkningen skal malk og colostrum anbringes pd et rent sted, der er indrettet og
udstyret, sd kontaminering undgds.

a)  Malk skal gjeblikkelig nedkeles til hajst 8 °C, hvis den afhentes dagligt, eller til hojst 6 °C,
hvis der ikke finder daglig afhentning sted.

b)  Colostrum skal opbevares separat og ojeblikkelig nedkeles til hojst 8 °C, hvis den afhentes
dagligt, eller til hejst 6 °C, hvis der ikke finder daglig athentning sted, eller nedfryses.

(') EFT L 123 af 24.4.1998, s. 1. Senest @ndret ved direktiv 2006/50/EF (EUT L 142 af 30.5.2006, s. 6).
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Under transporten méd kelekeeden ikke brydes, og ved ankomsten til bestemmelsesvirksomheden
mé malkens og colostrummets temperatur ikke overstige + 10 °C.

Ledere af fodevarevirksomheder behover ikke at opfylde temperaturkravene i punkt 2 og 3, hvis
malken opfylder kriterierne i del III, og hvis:

a)  malken forarbejdes senest 2 timer efter malkningen, eller

b)  en hgjere temperatur er nedvendig af teknologiske arsager i forbindelse med fremstilling af
bestemte mejeriprodukter, og den kompetente myndighed giver tilladelse hertil.

C.  Hygiejnebestemmelser for personalet

1.

2.

Personer, der malker og/eller handterer rd mealk og colostrum, skal vare ifert rent arbejdste;j.

Personer, der malker, skal iagttage en hoj grad af personlig renlighed. I nzerheden af malkestedet skal
der derfor vare de nedvendige faciliteter, sdledes at personer, der malker og hdndterer rd maelk og
colostrum, kan vaske hander og arme.

. KRITERIER FOR RA MALK OG COLOSTRUM

1. a)

Folgende kriterier for rd meelk geelder, indtil der er fastsat normer i mere specifikke retsforskrifter for
malks og mejeriprodukters kvalitet.

Der anvendes nationale kriterier for colostrum med hensyn til kimtal, somatisk celletal eller
restkoncentrationer af antibiotika, indtil der er fastsat sarlige feellesskabsbestemmelser.

2. Et reprasentativt antal stikprover af rd malk og colostrum indsamlet fra malkeproducerende bedrifter
skal kontrolleres for, om kravene i punkt 3 og 4 er opfyldt for sd vidt angdr rd malk, og om de
eksisterende nationale kriterier, jf. punkt 1, litra b), er opfyldt for s vidt angar colostrum. Kontrollen kan
udfores af eller pd vegne af:

a)

lederen af den fodevarevirksomhed, der producerer meelken

lederen af den fodevarevirksomhed, der indsamler eller forarbejder maelken

en gruppe af ledere af fodevarevirksomheder, eller

som led i en national eller regional kontrolordning.

Lederen af en fodevarevirksomhed skal traffe forholdsregler til at sikre, at rd malk opfylder folgende
kriterier:

i) rd komalk:

Kimtal ved 30 °C (pr. ml) 100 000 (*)
Somatisk celletal (pr. ml) < 400 000 (**)

IN

(*)  Glidende geometrisk gennemsnit i en periode pd to méneder med mindst to prover pr. maned.

(**) Glidende geometrisk gennemsnit i en periode pa tre méineder med mindst én prove pr. méned,
medmindre den kompetente myndighed anviser en anden metode til at tage hejde for
sesonsvingninger i produktionen.

i)  rd mealk fra andre arter:

Kimtal ved 30 °C (pr. ml) < 1500 000 (¥

(*)  Glidende geometrisk gennemsnit i en periode pd to maneder med mindst to prever pr. maned.
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b)  Hvis rd maelk fra andre arter end koer er beregnet til fremstilling af produkter, der fremstilles med ra
malk ved en proces, der ikke indebarer nogen varmebehandling, skal lederen af fedevarevirksom-
heden imidlertid tage skridt til at sikre, at den anvendte rd malk opfylder folgende kriterium:

Kimtal ved 30 °C (pr. ml) < 500 000 (¥

(*)  Glidende geometrisk gennemsnit i en periode pd to maneder med mindst to prever pr. maned.

4. Medmindre andet er fastsat i direktiv 96/23[EF, skal lederen af en fodevarevirksomhed traffe
forholdsregler til at sikre, at r& melk ikke markedsfores,

a)  hvis indholdet af restkoncentrationer af antibiotika overskrider de tilladte niveauer for ét af de
stoffer, der er omhandlet i bilag I og III til forordning (E@F) nr. 2377/90 (%), eller

b)  hvis det samlede indhold af restkoncentrationer af antibiotika overskrider en tilladt maksimalverdi.

5. Hvis den rd melk ikke er i overensstemmelse med punkt 3 og 4, skal lederen af fedevarevirksomheden
underrette den kompetente myndighed og treffe foranstaltninger til at athjelpe manglerne.

KAPITEL 1I: KRAV VEDR@RENDE MEJERIPRODUKTER OG COLOSTRUMBASEREDE PRODUKTER
L TEMPERATURKRAV

1. Lederen af en fodevarevirksomhed skal ved modtagelsen pa en forarbejdningsvirksomhed sikre, at:

a)  melk hurtigt nedkeles til en temperatur pa hejst 6 °C

b)  colostrum hurtigt nedkeles til en temperatur pa hejst 6 °C eller holdes nedfrosset

og opbevares ved denne temperatur indtil forarbejdningen.

2. Lederen af en fedevarevirksomhed kan dog opbevare malk og colostrum ved en hgjere temperatur:

a)  hvis forarbejdningen begynder umiddelbart efter malkningen, eller inden 4 timer efter at
melken/colostrummet er modtaget pa forarbejdningsvirksomheden, eller

b)  hvis den kompetente myndighed giver tilladelse til en hejere temperatur af teknologiske
arsager i forbindelse med fremstilling af bestemte mejeriprodukter eller colostrumbaserede
produkter.

II. ~ KRAV TIL VARMEBEHANDLING

1. Hvis rd melk, colostrum, mejeriprodukter eller colostrumbaserede produkter varmebehandles, skal
lederen af fodevarevirksomheden sikre, at behandlingen opfylder kravene i kapitel XI i bilag II til
forordning (EF) nr. 852/2004. Vedkommende skal ved anvendelsen af folgende processer navnlig
sikre, at de overholder de angivne specifikationer:

a)  Pasteurisering sker ved en behandling, der omfatter:

i) en hej temperatur i et kort tidsrum (mindst 72 °C i 15 sekunder)

ii)  en lav temperatur i et langt tidsrum (mindst 63 °C i 30 minutter) eller

(') Radets forordning (E@F) nr. 2377/90 af 26.6.1990 om en felles fremgangsmide for faststtelse af maksimalgreensevardier for

restkoncentrationer af veterinaerleegemidler i animalske levnedsmidler (EFT L 224 af 18.8.1990, s. 1). Senest andret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 1231/2006 (EUT L 225 af 17.8.2006, s. 3).
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i)  andre kombinationer af tid og temperatur med henblik pd at opnd en tilsvarende effekt

sdledes at produkterne, hvis det er relevant, viser en negativ reaktion pé en alkalisk fosfataseprove
umiddelbart efter behandlingen.

b)  UHT-behandling sker ved en behandling:

i) der omfatter en kontinuerlig varmestrom med en hej temperatur i et kort tidsrum
(mindst 135°C i et passende tidsrum), sdledes at det behandlede produkt ikke
indeholder levedygtige mikroorganismer eller sporer, der kan vokse i produktet, ndr det
opbevares i en aseptisk beholder ved omgivelsestemperatur, og

ii)  som er tilstrekkelig til at sikre, at produktet fortsat er mikrobiologisk stabilt efter
inkubation i 15 dage ved 30 °C i lukkede beholdere eller i 7 dage ved 55 °C i lukkede
beholdere eller efter anvendelse af andre metoder, der dokumenterer, at produktet har
gennemgdet en korrekt varmebehandling.

2. Lederen af en fodevarevirksomhed, der overvejer, om rd maelk og colostrum skal varmebehandles,
skal:

a)  tage hensyn til de procedurer, der er udviklet i overensstemmelse med HACCP-principperne i
medfor af forordning (EF) nr. 852/2004, og

b)  opfylde ethvert krav, som den kompetente myndighed stiller i den forbindelse, ndr den
godkender virksomheder eller udferer kontrol i overensstemmelse med forordning (EF)
nr. 854/2004.

KRITERIER FOR RA KOM/LK

1. Lederen af en fodevarevirksomhed, der fremstiller mejeriprodukter, skal traffe forholdsregler til
umiddelbart inden forarbejdningen at sikre:

a)  at rd komalk anvendt til at fremstille mejeriprodukter har et kimtal ved 30 °C pé& under
300 000 pr. ml, og

b)  at forarbejdet komelk anvendt til at fremstille mejeriprodukter har et kimtal ved 30 °C pa
under 100 000 pr. ml

2. Hvis maelken ikke opfylder kriterierne i punkt 1, skal lederen af fodevarevirksomheden underrette
den kompetente myndighed og treeffe foranstaltninger til at afhjeelpe manglerne.

KAPITEL III: INDPAKNING OG EMBALLERING

Lukningen af salgspakninger skal foretages umiddelbart efter pifyldningen pa den virksomhed, hvor den sidste
varmebehandling af flydende mejeriprodukter og flydende colostrumbaserede produkter finder sted, ved hjelp af
lukkeanordninger, der forhindrer kontaminering. Lukkeanordningerne skal vare udformet sdledes, at det er tydeligt at
se og let kan kontrolleres, om de har varet dbnet.

KAPITEL IV: MAERKNING

1. Ud over kravene i direktiv 2000/13/EF skal folgende oplysninger bortset fra de tilfelde, der er omhandlet i
artikel 13, stk. 4 og 5, i nevnte direktiv, fremga tydeligt af markningen:

a)

b)

»rd mealk« anfores for rd malk til direkte konsum

»af rd malk« anfores for produkter fremstillet med rd melk, ndr fremstillingsprocessen ikke omfatter
varmebehandling eller anden fysisk eller kemisk behandling

»colostrume« anferes for colostrum

»af colostrume anfores for produkter fremstillet med colostrum.
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2. Kravene i punkt 1 glder for produkter bestemt til detailhandel. Begrebet »markning« omfatter enhver form for
emballage, meddelelse, opslag, etiket, bind eller kort, der er vedlagt eller vedrerer disse produkter.

KAPITEL V: IDENTIFIKATIONSM ARKNING

Uanset kravene i bilag II, afsnit I:

1.  kan identifikationsmeerket i stedet for en angivelse af virksomhedens autorisationsnummer indeholde en
henvisning til, hvor pd indpakningen eller emballagen virksomhedens autorisationsnummer er angivet

2. behover identifikationsmarket, ndr der er tale om genbrugsflasker, kun at angive afsenderlandets kendings-
bogstaver og virksomhedens autorisationsnummer.«

Afsnit XV, kapitel III, punkt 1, affattes saledes:

»1. Kollagen skal fremstilles ved en proces, der sikrer, at rdvarerne undergdr en behandling, der omfatter vask,
justering af pH med syre eller base efterfulgt af en eller flere skylninger, filtrering og ekstrudering, eller ved en
ligestillet godkendt proces. Ekstruderingsfasen kan udelades, hvis der er tale om lavmolekylert kollagen, der
fremstilles af révarer fra andre dyr end drevtyggere.«
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1663/2006

af 6. november 2006

om @ndring af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 854/2004 om serlige bestemmelser
for tilretteleeggelsen af den offentlige kontrol af animalske produkter til konsum

(E@S-relevant tekst)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fallesskab,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rddets forordning
(EF) nr. 854/2004 af 29. april 2004 om szrlige bestemmelser for
tilretteleeggelsen af den offentlige kontrol af animalske produkter
til konsum (%), serlig artikel 17, stk. 1, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Thenhold til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF)
nr. 853/2004 af 29. april 2004 om sarlige hygiejnebe-
stemmelser for animalske fodevarer (%) skal fedevarevirk-
somhedslederen seorge for, at tonsiller fjernes efter
inspektion efter slagtning.

(2) Ved forordning (EF) nr. 853/2004 er der fastsat krav
vedrerende produktion af colostrum. Colostrum ber derfor
gores til genstand for offentlig kontrol.

(3) I bilag VI til forordning (EF) nr. 854/2004 er der fastsat
generelle principper, der gaelder for certifikater, der ledsager
import af animalske produkter fra tredjelande. Der er bla.
krav om, at certifikaterne som minimum skal veare
udfeerdiget pd de officielle sprog i afsendelsestredjelandet
og indgangsmedlemsstaten. P4 baggrund af en rakke

praktiske og operationelle problemer, som dette dobbelt-
krav allerede har givet, ber kravene snarere begranses til
grundprincippet om, at certifikatet i det mindste skal veere
udferdiget pd det eller de officielle sprog i indgangs-
medlemsstaten. Da det i visse situationer imidlertid kan
vare af en vis interesse, bor det fortsat veere tilladt for
afsendelsestredjelandet at anvende sit officielle sprog som
supplement til ovennavnte princip. Bilag VI ber @ndres i
overensstemmelse hermed.

(4) Forordning (EF) nr. 854/2004 ber endres i overens-
stemmelse hermed.

(5) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Fodeva-
rekaden og Dyresundhed —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Bilag I, IV og VI til forordning (EF) nr. 854/2004 @ndres som
angivet i bilaget til narverende forordning.

Artikel 2

Denne forordning treder i kraft pd syvendedagen efter
offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 6. november 2006.

() EUT L 139 af 30.4.2004, s. 206. Berigtiget i EUT L 226 af
25.6.2004, s. 83. Senest ndret ved forordning (EF) nr. 2076/2005
(EFT L 338 af 22.12.2006, s. 83).

() EUTL 139 af 30.4.2004, s. 55. Berigtiget i EUT L 226 af 25.6.2004,
s. 22. Senest andret ved forordning (EF) nr. 2076/2005.

Pd Kommissionens vegne
Markos KYPRIANOU

Medlem af Kommissionen
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BILAG

Der foretages folgende @ndringer i bilag I til forordning (EF) nr. 854/2004:

a)

b)

[ afsnit 1V, kapitel I:
i) udgér »Fernelse af tonsillerne«. af del A, nr. 1)
ii)  udgér »Tonsillerne skal fjernes«. af del B, nr. 1).

[ afsnit IV, kapitel 11, nr. 1), udgar »Tonsillerne skal fjernesc.

Bilag 1V til forordning (EF) nr. 854/2004 affattes séledes:

»BILAG IV

RA MALK, COLOSTRUM, MEJERIPRODUKTER OG COLOSTRUMBASEREDE PRODUKTER

KAPITEL I: KONTROL AF BEDRIFTER, DER PRODUCERER MALK OG COLOSTRUM

1.

Dyr pa bedrifter, der producerer malk og colostrum, skal underkastes offentlig kontrol for at verificere, at
sundhedskravene til produktion af rd malk og colostrum og sarlig dyrenes sundhedstilstand og anvendelsen af
veterinaerlegemidler overholdes.

S&dan kontrol kan finde sted i forbindelse med veterinarkontrol i henhold til faellesskabsbestemmelser om dyre-
og folkesundhed eller dyrevelfeerd og kan udferes af en godkendt dyrlege.

Hvis der er grund til mistanke om, at dyresundhedskravene ikke overholdes, skal dyrenes generelle
sundhedstilstand kontrolleres.

Bedrifter, der producerer melk og colostrum, skal underkastes offentlig kontrol for at sikre, at hygiejnekravene
overholdes. Den offentlige kontrol kan omfatte inspektioner ogfeller overvigning af kontrol, som udferes af
faglige organisationer. Hvis det pévises, at hygiejnen er utilstraekkelig, verificerer den kompetente myndighed, at
der treeffes de fornedne skridt til at sikre, at forholdene bringes i orden.

KAPITEL II: KONTROL AF MALK OG COLOSTRUM EFTER INDSAMLING

1.

Hvad angdr rd malk og colostrum overviger den kompetente myndighed den kontrol, der udferes i
overensstemmelse med bilag 111, afsnit IX, kapitel I, del III, til forordning (EF) nr. 853/2004.

Hvis lederen af fodevarevirksomheden ikke har bragt forholdene i orden senest tre maneder efter, at den
manglende overholdelse af kriterierne vedrerende kimtal og/eller celletal for forste gang er blevet meddelt til den
kompetente myndighed, skal leverancen af rd maelk og colostrum fra den producerende bedrift suspenderes eller
— i overensstemmelse med en specifik tilladelse eller generelle instrukser fra den kompetente myndighed —
underkastes de krav til behandling og anvendelse, som er nedvendige for at beskytte den offentlige sundhed.
Denne suspension eller disse krav gelder, indtil lederen af fodevarevirksomheden har godtgjort, at den rd maelk
og colostrummet atter overholder kriterierne.«

Punkt 2 i bilag VI til forordning (EF) nr. 854/2004 affattes sdledes:

«2.

Certifikaterne skal som minimum vere udformet péd det eller de officielle sprog i bestemmelsesmedlemsstaten
og pé det eller de officielle sprog i den medlemsstat, der gennemforer gransekontrollen, eller vare ledsaget af en
autoriseret oversattelse til det eller de pagaldende sprog. En medlemsstat kan dog indvillige i at anvende et
andet fellesskabssprog end sit eget.»
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1664/2006

af 6. november 2006

om endring af forordning (EF) nr. 2074/2005 for si vidt angdr gennemforelsesbestemmelser
vedrorende visse animalske produkter bestemt til konsum og om ophavelse af visse
gennemforelsesbestemmelser

(E@S-relevant tekst)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Feellesskab,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Ridets forordning
(EF) nr. 853/2004 af 29. april 2004 om swrlige hygiejnebe-
stemmelser for animalske fadevarer (1), serlig artikel 9 og 11,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rddets forordning
(EF) nr. 854/2004 af 29. april 2004 om szrlige bestemmelser for
tilretteleeggelsen af den offentlige kontrol af animalske produkter
til konsum (%), seerlig artikel 16,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Ridets forordning
(EF) nr. 882/2004 af 29. april 2004 om offentlig kontrol med
henblik pé verifikation af, at foderstof- og fedevarelovgivningen
samt dyresundheds- og dyrevelfaerdsbestemmelserne overhol-
des (), sarlig artikel 11, stk. 4, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Ved Kommissionens forordning (EF) nr. 2074/2005 (%) er
der fastsat gennemforelsesbestemmelser til forordning (EF)
nr. 853/2004, (EF) nr. 854/2004 og (EF) nr. 882/2004.

(2) I bilag VI til forordning (EF) nr. 2074/2005 er der fastsat
modeller til sundhedscertifikater til brug ved import af
animalske produkter til konsum. Certifikaterne er blevet
udformet, s& de stemmer overens med ekspertsystemet
Traces, som Kommissionen har udviklet til at folge alle
flytninger af dyr og animalske produkter inden for EU og
fra tredjelande. Enkeltheder vedrerende beskrivelsen af
varerne er for nylig blevet opdateret. De eksisterende
modeller til sundhedscertifikater ber derfor andres i
overensstemmelse hermed.

() EUTL 139 af 30.4.2004, s. 55. Berigtiget i EUT L 226 af 25.6.2004,
s. 22. Senest @ndret ved Kommissionens forordning (EF) nr. 2076/
2005 (EUT L 338 af 22.12.2005, s. 83).

(® EUT L 139 af 30.4.2004, s. 206. Berigtiget i EUT L 226 af
25.6.2004, s. 83. Senest @ndret ved Kommissionens forordning (EF)
nr. 2076/2005.

() EUTL 165 af 30.4.2004, s. 1. Berigtiget i EUT L 191 af 28.5.2004,
s. 1. Andret ved Kommissionens forordning (EF) nr. 776/2006 (EUT
L 136 af 24.5.2006, s. 3).

(% EUTL 338 af 22.12.2005, s. 27.

Ved Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF)
nr. 852/2004 (°) og (EF) nr. 853/2004 er der fastsat
bestemmelser om fremstilling af fiskevarer, levende toskal-
lede bleddyr og honning til konsum. Der ber i forordning
(EF) nr. 2074/2005 fastsettes serlige krav, herunder
modeller til sundhedscertifikater, i forbindelse med import
af sddanne produkter fra tredjelande. Eksisterende beslut-
ninger om importcertifikater ber derfor ophaves efter et
tidsrum, der giver tredjelande mulighed for at tilpasse deres
lovgivning.

Der ber endvidere ske en forenkling af proceduren for
udstedelse af certifikater vedrerende fiskevarer og levende
toskallede bloddyr, og for sd vidt angdr sendinger til
konsum ber der foretages en inkorporering af de bestem-
melser om udstedelse af dyresundhedscertifikater, der er
fastsat i Kommissionens beslutning 2003/804/EF af
14. november 2003 om dyresundhedsbetingelser og
udstedelse af sundhedscertifikat ved import af bleddyr
samt &g og malke herfra til yderligere vakst, opfedning,
genudlegning eller konsum (°) og Kommissionens beslut-
ning 2003/858/EF af 21. november 2003 om dyresund-
hedsbetingelser og udstedelse af sundhedscertifikat ved
import af levende fisk samt &g og malke herfra til opdraet
og levende akvakulturfisk og -fiskevarer til konsum (7).

I henhold til artikel 11, stk. 4, i forordning (EF) nr. 882/
2004 ber der fastsattes metoder til analyser og prover af
malk og malkebaserede produkter. I den forbindelse har
EF-referencelaboratoriet opstillet en liste over opdaterede
referencemetoder, som blev godkendt af de nationale
referencelaboratorier pa deres mede i 2005. Det er derfor
nedvendigt, at forordning (EF) nr. 2074/2005 indeholder
den seneste godkendte liste over referencemetoder til
analyser og prover, der skal anvendes til at overvdge, om
kravene i forordning (EF) nr. 882/2004 overholdes.
Kommissionens beslutning 91/180/EQF af 14. februar
1991 om visse analyse- og prevemetoder for rd melk og

EUT L 139 af 30.4.2004, s. 1. Berigtiget i EUT L 226 af 25.6.2004,

s. 3.

EUT L 302 af 20.11.2003, s. 22. Senest andret ved beslutning 2005/
409/EF (EUT L 139 af 2.6.2005, s. 16).

EUT L 324 af 11.12.2003, s. 37. Senest andret ved beslutning 2006/
680/EF (EUT L 279 af 11.10.2006, s. 24).
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varmebehandlet malk () ber derfor ophaves. Medlems-
staterne ber have en vis frist til at overholde de nye
metoder.

Ved forordning (EF) nr. 2074/2005 er der fastsat analyse-
metoder for pavisning af indholdet af paralytisk skaldyrsgift
(PSP) i bleddyrs spiselige dele (hele kroppen eller enhver
spiselig del heraf). Den sdkaldte Lawrence-metode, der er
offentliggjort i AOAC Official Method 2005.06 (Paralytic
Shellfish Poisoning Toxins in Shellfish), ber betragtes som
en alternativ metode til pavisning af PSP i toskallede
bleddyr. Anvendelsen heraf ber tages op til revision pa
grundlag af det analysearbejde, der for gjeblikket gennem-
fores af EF-referencelaboratoriet for marine biotoksiner.

Forordning (EF) nr. 2074/2005 ber derfor andres i
overensstemmelse hermed.

Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Foedeva-
rekaden og Dyresundhed —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

[ forordning (EF) nr. 2074/2005 foretages folgende andringer:

1)

Artikel 6 affattes sdledes:

»Artikel 6

Gennemforelsesbestemmelser til forordning (EF)
nr. 853/2004 om modeller til sundhedscertifikater for
visse animalske produkter

[ bilag VI til naerverende forordning fastsattes modellerne
til sundhedscertifikater ved import af de animalske

produkter, der er anfort i samme bilag, jf. artikel 6, stk. 1,
litra d), i forordning (EF) nr. 853/2004.«

2) Folgende indsettes som artikel 6a:

»Artikel 6a
Analysemetoder for rd malk og varmebehandlet melk

De analysemetoder, der er fastsat i bilag VIa til naervaerende
forordning, anvendes af de kompetente myndigheder og,
hvis det er relevant, af fodevarevirksomhedsledere til at
kontrollere, om de granseverdier, der er fastsat i afsnit IX,
kapitel I, del 111, i bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004,
er overholdt, og til at sikre, at mejeriprodukter pa korrekt
vis underkastes en pasteuriseringsproces som omhandlet i
afsnit IX, kapitel 1, del II, i bilag IIT til forordning (EF)
nr. 853/2004.«

3) Bilag III endres som anfert i bilag I til narvarende
forordning.

4) Bilag VI @ndres som anfert i bilag II til nervarende
forordning.

5)  Som bilag VIa indsettes teksten i bilag III til naerverende
forordning.

Artikel 2

Beslutningerne anfert i bilag IV ophaves med virkning fra den
1. maj 2007.

Artikel 3

Denne forordning traeder i kraft pd syvendedagen efter
offentliggarelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Bilag IIT anvendes senest seks maneder efter ikrafttraedelsen.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 6. november 2006.

() EFTL 93 af 13.4.1991, s. 1.

Pi Kommissionens vegne
Markos KYPRIANOU

Medlem af Kommissionen
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BILAG I

Kapitel I i bilag III til forordning (EF) nr. 2074/2005 affattes sdledes:

»KAPITEL I

METODE TIL PAVISNING AF PARALYTISK SKALDYRSGIFT (PSP)

1. Indholdet af paralytisk skaldyrsgift (PSP) i bleddyrs spiselige dele (hele kroppen eller enhver spiselig del heraf) skal
pavises i overensstemmelse med den biologiske analysemetode eller en anden internationalt anerkendt metode. Den
sakaldte Lawrence-metode, der er offentliggjort i AOAC Official Method 2005.06 (Paralytic Shellfish Poisoning Toxins
in Shellfish), kan anvendes som en alternativ metode til pavisning af PSP.

2. Huvis resultaterne bestrides, er referencemetoden den biologiske metode.

3. Punkt 1 og 2 tages op til revision pa grundlag af en fuldstaendig harmonisering af gennemforelsesfaserne i Lawrence-
metoden foretaget af EF-referencelaboratoriet for marine biotoksiner.«
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BILAG II

Bilag VI til forordning (EF) nr. 2074/2005 affattes sdledes:

«BILAG VI

MODELLER TIL SUNDHEDSCERTIFIKATER VED IMPORT AF VISSE ANIMALSKE PRODUKTER TIL KONSUM

AFSNIT 1

FROLAR OG SNEGLE

Sundhedscertifikater, jf. artikel 6, stk. 1, litra d), i forordning (EF) nr. 853/2004, til anvendelse ved import af froldr og snegle
skal vaere i overensstemmelse med de modeller, der er fastlagt i henholdsvis del A og del B i tillaeg I til dette bilag.

AFSNIT 1I

GELATINE
Sundhedscertifikater, jf. artikel 6, stk. 1, litra d), i forordning (EF) nr. 853/2004, til anvendelse ved import af gelatine og
ravarer til fremstilling af gelatine skal vaere i overensstemmelse med de modeller, der er fastlagt i henholdsvis del A og del B i

tilleg II til dette bilag, medmindre andet er fastsat i andre sarlige feellesskabsbestemmelser, navnlig om transmissible
spongiforme encephalopatier og hormoner.

AFSNIT 111

KOLLAGEN

Sundhedscertifikater, jf. artikel 6, stk. 1, litra d), i forordning (EF) nr. 853/2004, til anvendelse ved import af kollagen og
ravarer til fremstilling af kollagen skal vare i overensstemmelse med de modeller, der er fastlagt i henholdsvis del A og del B i
tilleg III til dette bilag, medmindre andet er fastsat i andre sarlige fallesskabsbestemmelser, navnlig om transmissible
spongiforme encephalopatier og hormoner.

AFSNIT IV

FISKEVARER

Sundhedscertifikaterne, jf. artikel 6, stk. 1, litra d), i forordning (EF) nr. 853/2004, til anvendelse ved import af fiskevarer skal
vare i overensstemmelse med den model, der er fastlagt i tilleg IV til dette bilag.

AFSNIT V

LEVENDE TOSKALLEDE BLOGDDYR

Sundhedscertifikaterne, jf. artikel 6, stk. 1, litra d), i forordning (EF) nr. 853/2004, til anvendelse ved import af levende
toskallede bladdyr skal vare i overensstemmelse med den model, der er fastlagt i tilleg V til dette bilag.

AFSNIT VI

HONNING OG ANDRE BIAVLSPRODUKTER

Sundhedscertifikaterne, jf. artikel 6, stk. 1, litra d), i forordning (EF) nr. 853/2004, til anvendelse ved import af honning og
andre biavlsprodukter skal vare i overensstemmelse med den model, der er fastlagt i tilleg VI til dette bilag.
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Tilleeg 1 til bilag VI

DEL A

MODEL TIL SUNDHEDSCERTIFIKAT VED IMPORT AF K@LEDE, FROSNE ELLER TILBEREDTE FROLAR TIL KONSUM

LAND
1.1, Afsender 1.2. Certifikatets referencenr. l.2.a.
Navn
1.3. Central kompetent myndighed

Ad
c resse
g,) Postnr. I.4. Lokal kompetent myndighed
.E TIf.
2 [15 Modtager 6.
3
n Navn
(o) Adresse
[
o Postnr.
o TIf.
£
% |.7. Oprindelsesland 1SO-kode | 1.8. 1.9. Bestemmelsesland 1ISO-kode | 1.10.
>
o
O | 1.11. Oprindelsessted/fangstplads 1.12.
[}
Pt
[
E Navn Godkendelsesnr.
8 Adresse
=

Del |

1.13. Indladningssted

1.14. Afsendelsesdato

1.15. Transportmidler

1.16. Indgangsgraensekontrolsted

Fly O skib [ Togvogn O
Koretaj D Andet |:|
Identifikation 1.17.
Dokumentreference:
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (KN-kode)
0208 20
1.20. Antal/bruttoveegt
1.21. Produktets temperatur 1.22. Antal kolli
Omgivelse O Nedkalet [] Frosset []
1.23. Plombe nr. og container nr. 1.24. Kollitype

1.25. Varer bestemt til

Konsum [

1.26.

1.27. Ved import eller midlertidig indfarsel

L1

1.28. Identifikation af vaerne

Art

(videnskabeligt navn)

Virksomhedens autorisationsnummer

Type behandling

Fremstillingsvirksomhed

Antal kolli

Nettovaegt




L 320/18 Den Europeiske Unions Tidende 18.11.2006

LAND Frolar

I Sundhedserklaering Il.a.  Certifikatets referencenummer Il.b.

Undertegnede erkleerer at have kendskab til de relevante bestemmelser i forordning (EF) nr. 178/2002, (EF) nr. 852/2004 og (EF) nr.
853/2004 og bekraefter, at ovennaevnte frelar er fremstillet i overensstemmelse med disse kray, og seerlig at:

)
()] .

o) — de kommer fra en virksomhed/virksomheder, der anvender et program baseret pa HACCP-principperne i overensstemmelse med
E forordning (EF) nr. 852/2004

= og

Q

(] — de er fremstillet af frger, der er blevet afbladt, tilberedt og i givet fald kalet, frosset eller forarbejdet, emballeret og opbevaret

hygiejnisk tilfredsstillende i overensstemmelse med kravene i afsnit X| i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004.

Bemarkninger

Del I:

— Rubrik 1.11: Oprindelsessted: afsendervirksomhedens navn og adresse.

— Rubrik 1.15: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe. Szerskilte
oplysninger fremlaegges ved lastning og losning.

— Rubrik 1.23: Identifikation af beholderen/plomberingsnummer: kun hvis det er relevant.

— Rubrik 1.28: Behandlingsmade: Kglet, frosset, forarbejdet.

Del II:

— Underskrift og stempel skal have en farve, der afviger fra farven pa certifikatets gvrige angivelser.

Officiel inspektar

Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:
Stempel




18.11.2006

Den Europziske Unions Tidende

L 32019

DEL B

MODEL TIL SUNDHEDSCERTIFIKAT VED IMPORT AF KGLEDE, FROSNE, KOGTE, TILBEREDTE ELLER KONSERVEREDE SNEGLE, OGSA
UDEN HUS, TIL KONSUM

LAND Veterinaercertifikat ved import til EU
1.1, Afsender 1.2. Certifikatets referencenr. l.2.a.
Navn
1.3. Central kompetent myndighed

Ad
c resse
g,) Postnr. 1.4. Lokal kompetent myndighed
.E TIf.
2 [15 Modtager 6.
3
n Navn
(o) Adresse
[
o Postnr.
o TIf.
£
% |.7. Oprindelsesland ISO-kode | I.8. 1.9. Bestemmelsesland ISO-kode | .10.
>
o
O | 1.11. Oprindelsessted/fangstplads 112
[}
Pt
[
E Navn Godkendelsesnr.
8 Adresse
=

Del |

1.13. Indladningssted

1.14. Afsendelsesdato

1.15. Transportmidler
Fly O
Koretaj |:|
Identifikation

Dokumentreference:

skib []

Andet []

Togvogn O

1.16. Indgangsgraensekontrolsted

1.18. Varebeskrivelse

1.19. Varekode (KN-kode)

1.20. Antal/bruttoveegt

1.2

=

. Produktets temperatur

Omygivelse O

Nedkalet []

Frosset [

1.22. Antal kolli

1.23. Plombe nr. og container nr.

1.24. Kollitype

1.25. Varer bestemt til

Konsum [

1.26.

1.27. Ved import eller midlertidig indfarsel

L]

1.28. Identifikation af varene

Art

(videnskabeligt navn)

Type behandling

Virksomhedens autorisationsnummer

Fremstillingsvirksomhed

Antal kolli

Nettovaegt




L 320/20 Den Europeiske Unions Tidende 18.11.2006

LAND Snegle
I Sundhedserklaring Il.a.  Certifikatets referencenummer | Il.b.

Undertegnede erklzerer at have kendskab til de relevante bestemmelser i forordning (EF) nr. 178/2002, (EF) nr. 852/2004 og (EF) nr.
853/2004 og bekreefter, at ovennaevnte snegle er fremstillet i overensstemmelse med disse krav, og seerlig at:

"‘;; — de kommer fra en virksomhed/virksomheder, der anvender et program baseret pa4 HACCP-principperne i overensstemmelse med
‘8 forordning (EF) nr. 852/2004

<

. og

T) — de er blevet handteret og i givet fald har faet fiernet huset, er blevet kogt, tilberedt, konserveret, frosset, emballeret og opbevaret
(] hygiejnisk tilfredsstillende i overensstemmelse med kravene i afsnit X| i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004.

Bemaerkninger

Del I:

— Rubrik 1.11: Oprindelsessted: afsendervirksomhedens navn og adresse.

— Rubrik 1.15: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe. Szerskilte
oplysninger fremlaegges ved lastning og losning.

— Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode: 03.07.60, 16.05.

— Rubrik 1.23: Identifikation af beholderen/plomberingsnummer: kun hvis det er relevant.

— Rubrik 1.28: Behandlingsmade: Kglet, frosset, uden hus, kogt, tilberedt, konserveret.

Del II:
— Underskrift og stempel skal have en farve, der afviger fra farven pa certifikatets gvrige angivelser.

Officiel inspektar

Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:
Stempel




18.11.2006 Den Europziske Unions Tidende L 320/21
Tilleg II til bilag VI
DEL A
MODEL TIL SUNDHEDSCERTIFIKAT VED IMPORT AF GELATINE TIL KONSUM
LAND Veterinaercertifikat ved import til EU
1.1, Afsender 1.2. Certifikatets referencenr. l.2.a.
Navn
1.3. Central kompetent myndighed
c Adresse
g,) Postnr. 1.4. Lokal kompetent myndighed
c TIf.
2 [15 Modtager 6.
3 Navn
£
(o) Adresse
3 Postnr.
o TIf.
£
% |.7. Oprindelsesland ISO-kode | I.8. 1.9. Bestemmelsesland ISO-kode | .10.
>
o
O | 1.11. Oprindelsessted/fangstplads 112
g
[
E Navn Godkendelsesnr.
8 Adresse
=

Del |

1.13. Indladningssted

1.14. Afsendelsesdato

1.15. Transportmidler

1.16. Indgangsgraensekontrolsted

Fly O skib [ Togvogn O
Koretaj |:| Andet |:|
Identifikation 117.
Dokumentreference:
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (KN-kode)
35.03
1.20. Antal/bruttoveegt
1.21. Produktets temperatur 1.22. Antal kolli
Omgivelse O Nedkalet [] Frosset []
1.23. Plombe nr. og container nr. 1.24. Kollitype

1.25. Varer bestemt til

Konsum [

1.26.

1.27. Ved import eller midlertidig indfarsel

L]

1.28. Identifikation af vaerne

Art

(videnskabeligt navn)

Type behandling

Virksomhedens autorisationsnummer

Fremstillingsvirksomhed

Antal kolli

Nettovaegt




L 320/22 Den Europeiske Unions Tidende 18.11.2006
LAND Gelatine til konsum
I Sundhedserklaering Il.a.  Certifikatets referencenummer Il.b.
Undertegnede erkleerer at have kendskab til de relevante bestemmelser i forordning (EF) nr. 178/2002, (EF) nr. 852/2004 og (EF) nr.
853/2004 og bekreefter, at ovennaevnte gelatine er fremstillet i overensstemmelse med disse krav, og seerlig at:
—  den kommer fra en virksomhed/virksomheder, der anvender et program baseret pa HACCP-principperne i overensstemmelse med
forordning (EF) nr. 852/2004

)

8 — den er fremstillet af ravarer, der opfylder kravene i afsnit XIV, kapitel | og Il, i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004,

)

2 — den er fremstillet i overensstemmelse med betingelserne i afsnit X1V, kapitel I1l, i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004

i —  den opfylder kriterierne i afsnit XIV, kapitel 1V, i bilag IlI til forordning (EF) nr. 853/2004 og i forordning (EF) nr. 2073/2005 om

T) mikrobiologiske kriterier for fadevarer

(]

Bemaerkninger

og(")
— hvis den stammer fra drgvtyggere: den indeholder ikke og er ikke fremstillet af
enten (")

specificeret risikomateriale som defineret i bilag XI, afsnit A, til forordning (EF) nr. 999/2001, der er produceret efter den 31. marts
2001, eller maskinsepareret kad fra knoglerne fra kvaeg, far eller geder, som er produceret efter den 31. marts 2001. Efter den
31. marts 2001 er de kreaturer, far og geder, dette produkt er fremstillet af, ikke blevet slagtet efter at veere blevet bedgvet ved
indsprgjtning af en gas i kraniehulen eller aflivet efter samme metode, og de er ikke blevet slagtet efter bedgvelse ved laceration af
centralnervevaev ved hjeelp af et aflangt stavformet instrument, der fares ind i kraniehulen.

eller

Del I:

— Rubrik 1.11: Oprindelsessted: afsendervirksomhedens navn og adresse.

— Rubrik 1.15: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe. Szerskilte oplysninger

fremlaegges ved lastning og losning.

— Rubrik 1.23: Identifikation af beholderen/plomberingsnummer: kun hvis det er relevant.

— Rubrik 1.28: Behandlingsmade: fremstillingsdato (dd/mm/aaaa)

Del II:

") Det ikke relevante overstreges.

®) Indseet landets navn.

©) Jf. punkt 15, litra b), i bilag X! til forordning (EF) nr. 999/2001 som eendret.

— Underskrift og stempel skal have en farve, der afviger fra farven pa certifikatets gvrige angivelser.

Embedsdyrleege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel
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DEL B

MODEL TIL SUNDHEDSCERTIFIKAT VED IMPORT AF RAVARER TIL FREMSTILLING AF GELATINE TIL KONSUM

LAND Veterinaercertifikat ved import til EU
1.1, Afsender 1.2. Certifikatets referencenr. l.2.a.
Navn
1.3. Central kompetent myndighed

Ad
c resse
g,) Postnr. 1.4. Lokal kompetent myndighed
.E TIf.
2 [15 Modtager 6.
3
n Navn
(o) Adresse
[
o Postnr.
o TIf.
£
% |.7. Oprindelsesland ISO-kode | I.8. Oprindelsesregion Kode 1.9. Bestemmelsesland ISO-kode | .10.
>
o
O | 1.11. Oprindelsessted/fangstplads 112
[}
Pt
[
E Navn Godkendelsesnr.
8 Adresse
4

Del |

1.13. Indladningssted

1.14. Afsendelsesdato

1.15. Transportmidler
Fly O
Koretaj |:|
Identifikation

Dokumentreference:

skib []

Andet []

Togvogn O

1.16. Indgangsgraensekontrolsted

1.18. Varebeskrivelse

1.19. Varekode (KN-kode)

1.20. Antal/bruttoveegt

1.21. Produktets temperatur

Omygivelse O

Nedkalet []

Frosset [

1.22. Antal kolli

1.23. Plombe nr. og container nr.

1.24. Kollitype

1.25. Varer bestemt til

Konsum [

1.26.

1.27. Ved import eller midlertidig indfarsel

L]

1.28. Identifikation af vaerne

Art

(videnskabeligt navn)

Virksomhedens autorisationsnummer

Produkitype Fremstillingsvirksomhed

Antal kolli

Nettovaegt




L 320/24 Den Europeiske Unions Tidende 18.11.2006
LAND Ravarer til fremstilling af gelatine til konsum
I Sundhedserklaering Il.a.  Certifikatets referencenummer Il.b.
Undertegnede erkleerer at have kendskab til de relevante bestemmelser i forordning (EF) nr. 178/2002, (EF) nr. 852/2004, (EF)
nr. 853/2004 og (EF) nr. 854/2004 og bekreefter, at ovennzevnte ravarer er i overensstemmelse med disse krav, og szerlig at:
— ovennzevnte knogler, huder og skind fra opdreettede tamdrevtyggere, svineskind, fierkraeskind og sener stammer fra dyr, der er
blevet slagtet pa et slagteri, og hvis kroppe er fundet egnet til konsum efter undersggelse for og efter slagtning (")
ogleller
)
8 — ovennavnte huder og skind fra vildtlevende vildt stammer fra nedlagte dyr, hvis kroppe er fundet egnet til konsum efter undersggelse
ft dl | !
= efter nedleeggelsen (')
< ogleller
= — ovennavnte fiskeskind og -ben kommer fra virksomheder, der fremstiller fiskevarer til konsum og er autoriseret til eksport (')
3 og ()

— hvis ravarerne stammer fra drevtyggere: ravarerne ikke indeholder og ikke er fremstillet af
enten ()

specificeret risikomateriale som defineret i bilag XI, afsnit A, til forordning (EF) nr. 999/2001, der er produceret efter den 31. marts
2001, eller maskinsepareret kad fra knoglerne fra kvaeg, far eller geder, som er produceret efter den 31. marts 2001. Efter den
31. marts 2001 er de kreaturer, far og geder, dette produkt er fremstillet af, ikke blevet slagtet efter at veere blevet bedgvet ved
indsprgjtning af en gas i kraniehulen eller aflivet efter samme metode, og de er ikke blevet slagtet efter bedgvelse ved laceration af
centralnerveveeyv ved hjeelp af et aflangt stavformet instrument, der fgres ind i kraniehulen.

eller

materiale fra kveeg, far eller geder, bortset fra materiale fra dyr, der er fgdt, udelukkende opdreettet og slagteti.................. ®) O).

Bemaerkninger

Del I:
— Rubrik 1.8: Oprindelsesregion: hvis relevant.
— Rubrik 1.11: Oprindelsessted: afsendervirksomhedens navn og adresse.
— Rubrik 1.15: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe. Seerskilte oplysninger
fremlaegges ved lastning og losning.
— Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode: 05.05, 05.06, 05.11.91, 05.11.99.
— Rubrik 1.23: Identifikation af beholderen/plomberingsnummer: kun hvis det er relevant.
— Rubrik 1.28: Produkttype: (huder) (skind) (knogler) og (sener)
Fremstillingsvirksomhed omfatter slagteri, fabriksfartgj, opskaeringsvirksomhed, vildthandteringsvirksomhed og forarbejdnin
gsvirksomhed.
Del II:
) Det ikke relevante overstreges.
Q] Indseet landets navn.
@) Jf. punkt 15, litra b), i bilag Xl til forordning (EF) nr. 999/2001 som gendret.
— Underskrift og stempel skal have en farve, der afviger fra farven pa certifikatets gvrige angivelser.
Embedsdyrleege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel




18.11.2006 Den Europziske Unions Tidende L 32025
Tilleg 111 til bilag VI
DEL A
MODEL TIL SUNDHEDSCERTIFIKAT VED IMPORT AF KOLLAGEN TIL KONSUM
LAND Veterinaercertifikat ved import til EU
1.1, Afsender 1.2. Certifikatets referencenr. l.2.a.
Navn
1.3. Central kompetent myndighed
c Adresse
g,) Postnr. 1.4. Lokal kompetent myndighed
c TIf.
2 [15 Modtager 6.
3 Navn
£
(o) Adresse
3 Postnr.
o TIf.
£
% |.7. Oprindelsesland ISO-kode | I.8. 1.9. Bestemmelsesland ISO-kode | .10.
>
o
O | 1.11. Oprindelsessted/fangstplads 112
g
[
E Navn Godkendelsesnr.
8 Adresse
=

Del |

1.13. Indladningssted

1.14. Afsendelsesdato

1.15. Transportmidler

1.16. Indgangsgraensekontrolsted

Fly O skib [ Togvogn O
Koretaj |:| Andet |:|
Identifikation 117.
Dokumentreference:
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (KN-kode)
35.04
1.20. Antal/bruttoveegt
1.21. Produktets temperatur 1.22. Antal kolli
Omgivelse O Nedkalet [] Frosset []
1.23. Plombe nr. og container nr. 1.24. Kollitype

1.25. Varer bestemt til

Konsum [

1.26.

1.27. Ved import eller midlertidig indfarsel

L]

1.28. Identifikation af vaerne

Art

(videnskabeligt navn)

Type behandling

Virksomhedens autorisationsnummer

Fremstillingsvirksomhed

Antal kolli

Nettovaegt




L 320/26 Den Europeiske Unions Tidende 18.11.2006
LAND Kollagen til konsum
I Sundhedserklaering Il.a.  Certifikatets referencenummer Il.b.
Undertegnede erklaerer at have kendskab til de relevante bestemmelser i forordning (EF) nr. 178/2002, (EF) nr. 852/2004 og (EF) nr.
853/2004 og bekreefter, at ovennaevnte kollagen er fremstillet i overensstemmelse med disse krav, og seerlig at:
hvd —  det kommer fra en virksomhed/virksomheder, der anvender et program baseret pa HACCP-principperne i overensstemmelse med
(73] )
Pl forordning (EF) nr. 852/2004
il
i
< den er fremstillet af ravarer, der opfylder kravene i afsnit XV, kapitel | og II, i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004
E den er fremstillet i overensstemmelse med betingelserne i afsnit XV, kapitel 111, i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004
(]
og

den opfylder kriterierne i afsnit XV, kapitel IV, i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004 og i forordning (EF) nr. 2073/2005 om
mikrobiologiske kriterier for fadevarer.

Bemaerkninger

Del I:

— Rubrik 1.11: Oprindelsessted: afsendervirksomhedens navn og adresse.

— Rubrik .15: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe. Saerskilte oplysninger

fremlaegges ved lastning og losning.

— Rubrik 1.23: Identifikation af beholderen/plomberingsnummer: kun hvis det er relevant.

— Rubrik 1.28: Behandlingsmade: fremstillingsdato (dd/mm/aaaa)

Del II:

— Underskrift og stempel skal have en farve, der afviger fra farven pa certifikatets gvrige angivelser.

Embedsdyrleege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel
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DEL B

MODEL TIL SUNDHEDSCERTIFIKAT VED IMPORT AF RAVARER TIL FREMSTILLING AF KOLLAGEN TIL KONSUM

LAND Veterinaercertifikat ved import til EU
1.1, Afsender 1.2. Certifikatets referencenr. l.2.a.
Navn
1.3. Central kompetent myndighed
Ad
c resse
g,) Postnr. 1.4. Lokal kompetent myndighed
c TIf.
._5
g 1.5. Modtager 1.6.
n Navn
(o) Adresse
[
o Postnr.
o TIf.
£
% |.7. Oprindelsesland ISO-kode | I.8. Oprindelsesregion Kode 1.9. Bestemmelsesland ISO-kode | .10.
>
o
O | 1.11. Oprindelsessted/fangstplads 112
[}
Pt
[
E Navn Godkendelsesnr.
8 Adresse
=
©
(a]
1.13. Indladningssted 1.14. Afsendelsesdato
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted
Fly O skib [ Togvogn O
Koretaj |:| Andet |:|
Identification: 117.
Dokumentreference:
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (KN-kode)
1.20. Antal/bruttoveegt
1.21. Produktets temperatur 1.22. Antal kolli
Omgivelse O Nedkalet [] Frosset []
1.23. Plombe nr. og container nr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer bestemt til
Konsum [
1.26.
1.27. Ved import eller midlertidig indfarsel l:l
1.28. Identifikation af varene
Virksomhedens autorisationsnummer
Art Produkttype Fremstillingsvirksomhed Antal kolli Nettovaegt
(videnskabeligt navn)




L 320/28 Den Europeiske Unions Tidende 18.11.2006
LAND Ravarer til fremstilling af kollagen til konsum
I Sundhedserklaering Il.a.  Certifikatets referencenummer Il.b.

Undertegnede erkleerer at have kendskab til de relevante bestemmelser i forordning (EF) nr. 178/2002, (EF) nr. 852/2004, (EF) nr. 853/
2004 og (EF) nr. 854/2004 og bekreefter, at ovennzevnte ravarer er i overensstemmelse med disse krav, og seerlig at:

vl‘;; — ovennavnte huder og skind fra opdraettede tamdravtyggere/svineskind, —knogler og —indvolde/fjerkreeskind og —knogler/sener

Q stammer fra dyr, der er blevet slagtet pa et slagteri, og hvis kroppe er fundet egnet til konsum efter undersegelse far og efter

- L

2 slagtning(")

i ogleller

]

[m) — ovennavnte huder og skind fra vildtlevende vildt stammer fra nedlagte dyr, hvis kroppe er fundet egnet til konsum efter

Bemarkninger

Del I:

Del lI:
9

undersggelse efter nedleeggelsen(’)
ogleller

—  ovennavnte fiskeskind og -ben kommer fra virksomheder, der fremstiller fiskevarer til konsum og er autoriseret til eksport(').

Rubrik 1.8: Oprindelsesregion: hvis relevant.
Rubrik 1.11: Oprindelsessted: afsendervirksomhedens navn og adresse.

Rubrik 1.15: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe. Szerskilte
oplysninger fremlaegges ved lastning og losning.

Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode: 05.04, 05.05, 05.06, 05.11.91, 05.11.99.
Rubrik 1.23: Identifikation af beholderen/plomberingsnummer: kun hvis det er relevant.

Rubrik 1.28: Produkttype: (huder) (skind) (knogler) (indvolde) og (sener)
Fremstillingsvirksomhed omfatter slagteri, fabriksfartgj, opskzeringsvirksomhed, vildthandteringsvirksomhed og forarbejdnin-
gsvirksomhed.

Det ikke relevante overstreges.

Underskrift og stempel skal have en farve, der afviger fra farven pa certifikatets gvrige angivelser.

Embedsdyrleege

Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato:
Stempel:

Underskrift:
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MODEL TIL SUNDHEDSCERTIFIKAT VED IMPORT AF FISKEVARER TIL KONSUM

Tilleg IV til bilag VI

LAND Veterinaercertifikat ved import til EU
1.1, Afsender 1.2. Certifikatets referencenr. l.2.a.
Navn
1.3. Central kompetent myndighed
Adresse
s Post i
@ ostnr. 1.4. Lokal kompetent myndighed
= Tif
=
O |1.5. Modtager 1.6.
=
3 Navn
7}
g Adresse
qh, Postnr.
o TIf
£
¢ | 1.7. Oprindelsesland ISO-kode | I.8. Oprindelsesregion Kode 1.9. Bestemmelsesland ISO-kode | .10.
74
>
Q -
© | I.11. Oprindelsessted/fangstplads l.12.
[
£
g Navn Godkendelsesnr.
2 Adresse

Del |

1.13. Indladningssted

1.14. Afsendelsesdato

1.15. Transportmidler
Fly O
Koretaj |:|
Identifikation

Dokumentreference:

skib [ Togvogn O
Andet [

1.16. Indgangsgraensekontrolsted

1.18. Varebeskrivelse

1.19. Varekode (KN-kode)

1.20. Antal/bruttoveegt

1.2

=

. Produktets temperatur

Omygivelse O

Nedkalet []

Frosset [

1.22. Antal kolli

1.23. Plombe nr.og container nr.

1.24. Kollitype

1.25. Varer bestemt til

Konsum [

1.26.

1.27. Ved import eller midlertidig indfarsel

L]

1.28. Identifikation af vaerne

(videnskabeligt navn)

Art Produkttype

Virksomhedens autorisationsnummer

Type behandling

Fremstillingsvirksomhed

Antal kolli Nettovaegt
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LAND Fiskevarer
I Sundhedserklaering Il.a.  Certifikatets referencenummer Il.b.
1.1, Folkesundhedserklzering
Undertegnede erkleerer at have kendskab til de relevante bestemmelser i forordning (EF) nr. 178/2002, (EF) nr. 852/2004, (EF) nr. 853/2004
og (EF) nr. 854/2004 og bekreefter, at ovennaevnte fiskevarer er fremstillet i overensstemmelse med disse krav, og seerlig at:
)
()]
‘8 — de kommer fra en virksomhed/virksomheder, der anvender et program baseret pa HACCP-principperne i overensstemmelse med
2 forordning (EF) nr. 852/2004
_— —  de er blevet fanget af og behandlet om bord pa fartgjer og landet, behandlet og eventuelt tilberedt, forarbejdet, frosset og opteet
T) pa en hygiejnisk made under overholdelse af de hygiejnekrav, der er fastsat i afsnit VIII, kapitel I-IV, i bilag Il til forordning (EF) nr.
853/2004
(]
—  de opfylder de sundhedsnormer, der er fastsat i afsnit VIII, kapitel V, i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004 og kriterierne i
forordning (EF) nr. 2073/2005 om mikrobiologiske kriterier for fgdevarer
— de er blevet emballeret, opbevaret og transporteret i overensstemmelse med afsnit VI, kapitel VI, VIl og VIII, i bilag Il til forordning
(EF) nr. 853/2004
—  de er maerket i overensstemmelse med afsnit | i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004
— garantierne for levende dyr og produkter heraf, hvis de hidrgrer fra akvakulturfisk, i de restkoncentrationsplaner, der er blevet
forelagt i henhold til direktiv 96/23/EF, seerlig artikel 29, er opfyldt
og
—  de med tilfredsstillende resultater er blevet underkastet offentlig kontrol i henhold til bilag Il til forordning (EF) nr. 854/2004.
1.2 (") [Dyresundhedserklaering for akvakulturprodukter

Undertegnede erkleerer, at ovennaevnte fiskevarer hidrgrer fra fisk eller krebsdyr, der var klinisk sunde pa fangst/indsamlingsdatoen, at de
er blevet transporteret under forhold, der ikke sendrer produkternes dyresundhedsstatus, og seerlig at:

—  (MI(® de, hvis de er af arter, der er modtagelige(®) for ISA og/eller EHN:

— (")[kommer fra et sted(*), der betragtes som ISA- og/eller EHN-frit i overensstemmelse med den relevante EU-forskrift eller
OlE-standard (%)]

—  (")[er blevet slagtet og renset] ].
— (DI de, hvis de er af arter, der er modtagelige(®) for VHS og/eller IHN:

— (")[kommer fra et sted(*), der betragtes som (")VHS-/(")IHN-frit i overensstemmelse med den relevante EU-forskrift eller
OIE-standard (°)]

—  (")[er blevet slagtet og renset] ]1.
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Bemarkninger

Del I:

Rubrik 1.8: Oprindelsesregion: For akvakulturprodukter oplyses oprindelse og, hvis det relevant, zoner som opfart i Kommissionen
beslutning 2002/308/EF og 2003/634/EF.

For frosne eller forarbejdende toskallede blgddyr oplyses produktionsomrade.
Rubrik 1.11: Oprindelsessted: afsendervirksomhedens navn og adresse.

Rubrik 1.15: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe. Seerskilte oplysninger
fremlaegges ved lastning og losning.

Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode: 03.01, 03.02, 03.03, 03.04, 03.05, 03.06, 03.07, 05.11.91, 15.04, 15.18.00, 16.03, 16.04,
16.05.

Rubrik 1.23: Identifikation af beholderen/plomberingsnummer: kun hvis det er relevant.

Rubrik 1.28: Produkttype: akvakulturprodukter eller taget i naturen.
Behandlingsmade: Levende, kglet, frosset, forarbejdet.
Fremstillingsvirksomhed: omfatter fabriksfartgj, fryseskib, kelehus ogforarbejdningsvirksomhed.

Del II:

O
®

¢

Del 11.2 er ikke relevant for sendinger til konsum, forudsat at de overholder de bestemmelser om emballering og meerkning, der er fastsat
i forordning (EF) nr. 853/2004.

Det ikke relevante overstreges.

Denne del af dyresundhedscertifikatet er udelukkende relevant, hvis sendingen omfatter arter, der er anfgrt som modtagelige for ISA og/
eller EHN. Kravet geelder for eksport til alle medlemsstater, idet en af de to erklaeringer skal anvendes, medmindre sendingen er bestemt
til videreforarbejdning pa en godkendt importcentral.

Kendte modtagelige arter

Sygdom Modtagelige vartsarter

EHN Almindelig aborre (Perca fluviatilis), regnbuegrred (Oncorhynchus mykiss)

ISA Laks (Salmo salar), regnbuearred (Oncorhynchus mykiss), havarred (Salmo trutta)

VHS Torsk (Gadus morhua), sild (Clupea harengus), haverred (Salmo trutta), kongelaks (Oncorhynchus tshawytscha),

selvlaks (O. kisutch), stalling (Thymallus thymallus), hvilling (Melanogrammus aeglefinus), stillehavstorsk (Gadus
macrocephalus), stillehavssild (Clupea harengus pallasi), gedde (Esox lucius), regnbuegrred (Oncorhynchus mykiss),
firetradet havkvabbe (Rhinonemus cimbrius), brisling (Sprattus sprattus), pighvar (Scophthalmus maximus), helt-
sleegten (Coregonus spp.)

IHN Regnbuegrred (Oncorhynchus mykiss), en reekke arter af stillehavslaks [kongelaks (O. tshawytscha), redlaks (O. nerka),
ketalaks (O. keta), masulaks (O. masou), biwagrred (O. rhodurus) og salvlaks (O. kisutch)] og laks (Salmo salar).

Ved “sted” forstas land, zone eller individuelt akvakulturbrug.

Sygdomsfri i henhold til bestemmelserne i bilag B eller C til direktiv 91/67/EQF og Kommissionens beslutning 2001/183/EF og 2003/466/
EF. Sygdomsfrihed i henhold til den seneste udgave af OIE’s kodeks og manual anerkendes ligeledes.

Denne del af dyresundhedscertifikatet er udelukkende relevant, hvis sendingen omfatter arter, der er anfgrt som modtagelige for VHS
og/eller IHN. For at sendingen kan tillades importeret til en medlemsstat eller en del af en medlemsstat (rubrik 1.9 og 1.10 icertifikatets del
1), der er erkleeret fri for VHS og/eller IHN, og hvor der gennemfares et program med henblik pa at blive erkleeret sygdomsfri, skal en af de
to erkleeringer anvendes, medmindre sendingen er bestemt til videreforarbejdning pa en godkendt importcentral.

En liste over sddanne medlemsstater og zoner er fastsat i Kommissionens beslutning 2002/308/EF og 2003/634/EF.

Underskrift og stempel skal have en farve, der afviger fra farven pa certifikatets gvrige angivelser.

Officiel inspektar

Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:
Stempel:
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Tilleg V til bilag VI
DEL A
MODEL TIL SUNDHEDSCERTIFIKAT VED IMPORT AF LEVENDE TOSKALLEDE BLODDYR TIL KONSUM
LAND Veterinaercertifikat ved import til EU
1.1, Afsender 1.2. Certifikatets referencenr. l.2.a.
Navn
1.3. Central kompetent myndighed
c Adresse
% Postnr. 1.4. Lokal kompetent myndighed
.E TIf
B [15 Modtager 16.
[+7]
prs Navn
(o) Adresse
—
o Postnr.
o TIf
=
% 1.7. Oprindelsesland ISO-kode | |.8. Oprindelsesregion Kode 1.9. Bestemmelsesland ISO-kode | 1.10.
>
o
O | 1.11. Oprindelsessted/fangstplads 1.12.
(<)
—
(]
E Navn Godkendelsesnr.
& Adresse
Z
o
o
1.13. Indladningssted 1.14. Afsendelsesdato
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgreensekontrolsted
Fly O skib [J Togvogn O
Karetaj D Andet D
Identifikation 1.17.
Dokumentreference:
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (KN-kode)
03 07
1.20. Antal/bruttovaegt
1.21. 1.22. Antal kolli
1.23. Plombe nr. og container nr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer bestemt til
Konsum []
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfarsel l:l
1.28. Identifikation af vaerne
Virksomhedens autorisationsnummer
Art Fremstillingsvirksomhed Antal kolli Nettovaegt
(videnskabeligt navn)
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LAND Levende toskallede blgddyr
1. Sundhedserklaering Il.a.  Certifikatets referencenummer 11.b.
1. Folkesundhedserklaering
Undertegnede erkleerer at have kendskab til de relevante bestemmelser i forordning (EF) nr. 178/2002, (EF) nr. 852/2004, (EF) nr.
853/2004 og (EF) nr. 854/2004 og bekreefter, at ovennaevnte levende toskallede blgddyr er fremstillet i overensstemmelse med disse krav,
og seerlig at:
"(;; —  de kommer fra en virksomhed/virksomheder, der anvender et program baseret pA HACCP-principperne i overensstemmelse med
g forordning (EF) nr. 852/2004
< — de er blevet hgstet, om ngdvendigt genudlagt og transporteret i overensstemmelse med afsnit VII, kapitel | og Il, i bilag Il til
i forordning (EF) nr. 853/2004
TJ —  de er blevet handteret, om nedvendigt renset og emballeret i overensstemmelse med afsnit VI, kapitel 11l og IV, i bilag Il til
(] forordning (EF) nr. 853/2004
—  de opfylder de sundhedsnormer, der er fastsat i afsnit VII, kapitel V, i bilag Ill til forordning (EF) nr. 853/2004 og kriterierne i
forordning (EF) nr. 2073/2005 om mikrobiologiske kriterier for fadevarer
—  de er blevet emballeret, opbevaret og transporteret i overensstemmelse med afsnit VI, kapitel VI og VI, i bilag 11l til forordning (EF)
nr. 853/2004
—  de er meerket og etiketteret i overensstemmelse med afsnit | i bilag Il og afsnit VII, kapitel VII, i bilag I til forordning (EF) nr.
853/2004
— ihvis det drejer sig om kammuslinger hestet uden for klassificerede produktionsomrader, opfylder de kravene i afsnit VII, kapitel IX,
i bilag 11l til forordning (EF) nr. 853/2004
og
—  de med tilfredsstillende resultater er blevet underkastet offentlig kontrol i henhold til bilag Il til forordning (EF) nr. 854/2004.
1.2 (") [Dyresundhedserklzering

Undertegnede erkleerer, at ovennavnte levende toskallede bladdyr hidrarer fra et sted(2), hvor der ikke er uforklarlig abnorm dgdelighed
i bleddyrspopulationen, og seerlig at:

()IC) de, hvis de er af arter, der er modtagelige(4) for infektioner med Bonamia exitiosa, Mikrocytos roughleyi, Marteilia sydneyi,
Mikrocytos mackini, Perkinsus marinus, P. olseni/atlanticus, Haplosporidium nelsoni, H. costale og/eller Candidatus Xenohaliotis
californiensis:

— (") [hidrgrer fra et sted(2), der betragtes som frit for bonamiose (Bonamia exitiosa og Mikrocytos roughleyi), marteiliose
(Marteilia sydneyi), mikrocytose (Mikrocytos mackini), perkinsose (Perkinsus marinus og P. olseni/atlanticus), haplosporidiose
(Haplosporidium nelsoni og H. costale) eller visnesyndrom (Candidatus Xenohaliotis californiensis) i overensstemmelse med
den relevante EU-forskrift eller OIE-standard(5)]

— (") [afsendes i form af uforarbejdede eller forarbejdede produkter] ]
()I(®) de, hvis de er af arter, der er modtagelige(3) for infektioner med Marteilia refringens eller Bonamia ostrea:

— (") [kommer fra et sted(2), der betragtes som frit for Marteilia refringens/(1)Bonamia ostrea i overensstemmelse med den
relevante EU-forskrift eller OIE-standard (5)]

— (') [afsendes i form af uforarbejdede eller forarbejdede produkter] ]
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Bemaerkninger

Del I:

©

Rubrik 1.8: Oprindelsesregion: Produktionsomradet oplyses.
Rubrik 1.11: Oprindelsessted: afsendervirksomhedens navn og adresse.

Rubrik I.15: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe. Szerskilte oplysninger
fremlaegges ved lastning og losning.

Rubrik 1.23: Identifikation af beholderen/plomberingsnummer: kun hvis det er relevant.

Rubrik 1.28: Fremstillingsvirksomhed: omfatter ekspeditionscenter og renseanlaeg.

Del 11.2 er ikke relevant for sendinger til konsum, forudsat at de overholder de bestemmelser om emballering og maerkning, der er fastsat
i forordning (EF) nr. 853/2004.

Det ikke relevante overstreges.
Ved “sted” forstas land, zone eller individuelt akvakulturbrug.

Denne krav geelder for eksport til alle medlemsstaterne. Imidlertid er det kun relevant, hvis sendingen omfatter arter, der er modtagelige
for bonamiose (Bonamia exitiosa og Mikrocytos roughleyi), marteiliose (Marteilia sydneyi), mikrocytose (Mikrocytos mackini), perkinsose
(Perkinsus marinus og P. olseni/atlanticus), haplosporidiose (Haplosporidium nelsoni og H. costale) og visnesyndrom (Candidatus
Xenohaliotis californiensis), idet idet en af de to erkleeringer da skal anvendes.

Kendte modtagelige arter

Sygdom (infektion med) Modtagelige vaertsarter

Bonamia exitiosa Tiostrea chilensis og Ostrea angasi

Bonamia ostrea Ostrea edulis

Mikrocytos roughleyi Saccostrea (commercialis) glomerata

Marteilia sydneyi Saccostrea (commercialis) glomerata

Marteilia refringens Ostrea edulis

Mikrocytos mackini Crassostrea gigas; C. virginica; Ostrea edulis; O. conchaphila

Perkinsus marinus Crassostrea virginica og C. gigas

Perkinsus olseni/atlanticus Haliotis ruber; H. cyclobates; H. scalaris; H. laevigata,
Ruditapes philippinarum og R. decussatus

Haplosporidium nelsoni Crassostrea virginica og C. gigas

Haplosporidium costale Crassostrea virginica

Xenohaliotis californiensis Haliotis. cracherodii, (H. rufescens),

H. corrugata, H. fulgens og H. sorenseni.

Sygdomsfrii henhold til bestemmelserne i bilag B eller C til direktiv 91/67/E@F og Kommissionens beslutning 2002/878/EF. Sygdomsfrihed
i henhold til den seneste udgave af OIE’s kodeks og manual anerkendes ligeledes.

Denne del af dyresundhedscertifikatet er udelukkende relevant, hvis sendingen omfatter arter, der er anfgrt som modtagelige for
infektioner med Marteilia refringens og/eller Bonamia ostrea. For at sendingen kan tillades importeret til en medlemsstat eller en del af
en medlemsstat (rubrik 1.9 og .10 i certifikatets del 1), der er erkleeret fri for Marteilia refringens og/eller Bonamia ostrea, og hvor der
gennemferes et program med henblik pa at blive erkleeret sygdomsfri, skal en af de to erkleeringer anvendes. En liste over sadanne
medlemsstater og zoner er fastsat i Kommissionens beslutning 2002/300/EF og 94/722/EF.

Underskrift og stempel skal have en farve, der afviger fra farven pa certifikatets avrige angivelser.

Officiel inspektar

Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:
Stempel:
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DEL B

MODEL TIL SUPPLERENDE SUNDHEDSERKL ARING TIL FORARBEJDEDE TOSKALLEDE BLODDYR, DER

TILHORER ARTEN ACANTHOCARDIA TUBERCULATUM

Undertegnede officielle inspektor attesterer, at de forarbejdede toskallede bleddyr, der tilherer arten Acanthocardia
tuberculatum, og som er omfattet af sundhedscertifikat referencenr. ................. o o

1.

er blevet hostet i produktionsomréder, der er blevet klart identificeret, overvdget og godkendt af den kompetente
myndighed i henhold til Kommissionens beslutning 2006/766EF ('), og hvor PSP-indholdet i spiselige dele af disse
bleddyr er under 300 pg pr. 100g

er blevet transporteret i containere eller pé keretgjer, som er plomberet af den kompetente myndighed, direkte til
virksomheden:

(navn og officielt godkendelsesnummer pa virksomheden, som har szrlig tilladelse fra den kompetente myndighed til
at foretage behandlingen)

er blevet ledsaget under transporten til virksomheden af et dokument udstedt af den kompetente myndighed, som
tillader transporten og attesterer produktets art og meengde, oprindelsesomrade og bestemmelsesvirksomhed

er blevet underkastet varmebehandling som beskrevet i bilaget til beslutning 96/77[EF

ikke har et indhold af PSP, der kan pavises ved den biologiske analysemetode, hvilket fremgér af vedlagte
analyserapport(er) om den test, der er foretaget af alle partier i den sending, denne erklering omfatter.

Undertegnede officielle inspektor attesterer, at den kompetente myndighed har efterprovet, at den egenkontrol, som
gennemfores af den virksomhed, der er navnt i punkt 2, specifikt anvendes pa varmebehandling som omhandlet i punkt 4.

Undertegnede officielle inspektor erklarer at vare bekendt med bestemmelserne i beslutning 96/77/EF, og at vedlagte
analyserapport(er) vedrorer den test, der er foretaget af produkterne efter forarbejdningen.

Officiel inspektor

Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:
Stempel

0

Se side 53 i denne EUT.
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Tilleg VI til bilag VI

MODEL TIL SUNDHEDSCERTIHKAT VED IMPORT AF HONNING OG ANDRE BIAVLSPRODUKTER TIL KONSUM

LAND Veterinaercertifikat ved import til EU
1.1, Afsender 1.2. Certifikatets referencenr. l.2.a.
Navn
1.3. Central kompetent myndighed
Ad
c resse
% Postnr. 1.4. Lokal kompetent myndighed
c Tel.N°®
._E
c 1.5. Modtager 1.6.
8 Navn
(o) Adresse
—
o Postnr.
o Tel.N®
=
% 1.7. Oprindelsesland ISO-kode | 1.8. 1.9. Bestemmelsesland 1ISO-kode | .10.
>
o
O | 1.11. Oprindelsessted/fangstplads 1.12.
(<)
—
(]
E Navn
& Adresse
Z
o
o
1.13. Indladningssted 1.14. Afsendelsesdato
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgreensekontrolsted
Fly O skib [J Togvogn O
Karetaj D Andet D
Identifikation 1.17.
Identifikation
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (KN-kode)
1.20. Antal/bruttovaegt
1.21. Produktets temperatur 1.22. Antal kolli
Omgivelse O Nedkalet [ Frosset []
1.23. Plombe nr. og container nr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer bestemt til
Konsum []
1.26.
1.27. Ved import eller midlertidig indfarsel l:l
1.28. Identifikation af varene
Virksomhedens autorisationsnummer
Art Type behandling Fremstillingsvirksomhed Antal kolli Nettovaegt
(videnskabeligt navn)
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LAND Honning og biavisprodukter
1. Sundhedserklaering Il.a.  Certifikatets referencenummer 11.b.
Undertegnede erkleerer at have kendskab til de relevante bestemmelser i forordning (EF) nr. 178/2002, (EF) nr. 852/2004 og (EF)
nr. 853/2004 og bekreefter, at ovennaevnte honning og biavisprodukter er fremstillet i overensstemmelse med disse krav, og seerlig at:
— de kommer fra en virksomhed/virksomheder, der anvender et program baseret pa HACCP-principperne i overensstemmelse
1‘;; med forordning (EF) nr. 852/2004
8
E — de er blevet handteret og, hvis det er relevant er blevet tilberedt, emballeret og opbevaret hygiejnisk tilfredsstillende i
. overensstemmelse med kravene i bilag Il til forordning (EF) nr. 852/2004
] og
(]

Bemaerkninger

Del I:

Del II:

garantierne for levende dyr og produkter heraf i de restkoncentrationsplaner, der er blevet forelagt i henhold til direktiv
96/23/EF, seerlig artikel 29, er opfyldt.

Rubrik 1.11: Oprindelsessted: afsendervirksomhedens navn og adresse.

Rubrik 1.15: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe.
Seerskilte oplysninger fremlaegges ved lastning og losning.

Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode: 04.09, 04.10.

Rubrik 1.23: Identifikation af beholderen/plomberingsnummer: kun hvis det er relevant.

Underskrift og stempel skal have en farve, der afviger fra farven pa certifikatets @vrige angivelser.

Officiel inspektar

Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato:
Stempel:

Underskrift:
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BILAG III

Folgende indszttes i forordning (EF) nr. 2074/2005 som bilag VIa (analysemetoder for rd malk og varmebehandlet melk):

»BILAG VIA

ANALYSEMETODER FOR RA MZELK OG VARMEBEHANDLET M£LK

KAPITEL 1

BESTEMMELSE AF KIMTAL OG SOMATISK CELLETAL

1. Nar der kontrolleres pa grundlag af kriterierne i afsnit IX, kapitel I, del III, i bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004,
anvendes folgende standarder som referencemetoder:

a)  ENJISO 4833 til kimtal ved 30 °C
b)  ISO 13366-1 til somatisk celletal.
2. Anvendelse af alternative analysemetoder kan accepteres:

a)  forkimtal ved 30 °C, ndr metoderne er validerede pd grundlag af referencemetoden omhandlet i punkt 1, litra a),
i overensstemmelse med protokollen i EN/ISO-standard 16140 eller andre lignende internationalt anerkendte
protokoller.

Omregningsforholdet mellem en alternativ. metode og referencemetoden omhandlet i punkt 1, litra a),
fastlaegges i henhold til ISO-standard 21187.

b)  for somatisk celletal ved 30 °C, ndr metoderne er validerede pa grundlag af referencemetoden omhandlet i
punkt 1, litra a), i overensstemmelse med protokollen i ISO-standard 8196, og nar de gennemfores i
overensstemmelse med 13366-2 eller andre lignende internationalt anerkendte protokoller.

KAPITEL 11

BESTEMMELSE AF ALKALISK FOSFATASEAKTIVITET

1. Til bestemmelse af den alkaliske fosfataseaktivitet anvendes ISO-standard 11816-1 som referencemetode.

2. Alkalisk fosfataseaktivitet udtrykkes som millienheder enzymaktivitet pr. liter (mU/l). En enhed alkalisk
fosfataseaktivitet er den meangde alkalisk fosfataseenzym, der katalyserer omdannelse af 1 mikromol substrat pr.
minut.

3. En alkalisk fosfatasetest anses for at give et negativt resultat, hvis den malte aktivitet i komaelk udger hejst 350 mU/l.

4. Alternative analysemetoder kan accepteres anvendt, ndr metoderne er validerede pd grundlag af referencemetoden
omhandlet i punkt 1 i overensstemmelse med internationalt anerkendte protokoller.«
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BILAG IV

1. Kommissionens beslutning 91/180/EQF af 14. februar 1991 om visse analyse- og prevemetoder for rd malk og
varmebehandlet melk ().

2. Kommissionens beslutning 2000/20/EF af 10. december 1999 om sundhedscertifikater for import fra tredjelande af
gelatine til konsum og ravarer til fremstilling af gelatine til konsum (?).

3. Beslutninger om importbetingelser for fiskevarer:

1)  Kommissionens beslutning 93/436/EQF af 30. juni 1993 om sarlige betingelser for import af fiskerivarer med
oprindelse i Chile (3).

2)  Kommissionens beslutning 93/437/EQF af 30. juni 1993 om serlige betingelser for import af fiskerivarer med
oprindelse i Argentina (%).

3)  Kommissionens beslutning 93/494/EQF af 23. juli 1993 om serlige betingelser for import af fiskerivarer med
oprindelse pa Fergerne (°).

4)  Kommissionens beslutning 93/495/EQF af 26. juli 1993 om sarlige betingelser for import af fiskerivarer med
oprindelse i Canada (°).

5)  Kommissionens beslutning 94/198/EF af 7. april 1994 om serlige betingelser for import af fiskerivarer og
akvakulturprodukter med oprindelse i Brasilien (7).

6)  Kommissionens beslutning 94/200/EF af 7. april 1994 om serlige betingelser for import af fiskerivarer og
akvakulturprodukter med oprindelse i Ecuador (%).

7)  Kommissionens beslutning 94/269/EF af 8. april 1994 om sarlige betingelser for import af fiskerivarer og
akvakulturprodukter med oprindelse i Colombia (?).

8)  Kommissionens beslutning 94/323/EF af 19. maj 1994 om serlige betingelser for import af fiskerivarer med
oprindelse i Singapore (1°).

9)  Kommissionens beslutning 94/324/EF af 19. maj 1994 om serlige betingelser for import af fiskerivarer og
akvakulturprodukter med oprindelse i Indonesien ().

10) Kommissionens beslutning 94/325/EF af 19. maj 1994 om sarlige betingelser for import af fiskerivarer og
akvakulturprodukter med oprindelse i Thailand (*?).

11) Kommissionens beslutning 94/448/EF af 20. juni 1994 om sarlige betingelser for import af fiskerivarer og
akvakulturprodukter med oprindelse i New Zealand (1)

12) Kommissionens beslutning 94/766EF af 21. november 1994 om seerlige betingelser for import af fiskerivarer og
akvakulturprodukter med oprindelse i Taiwan (14).

13) Kommissionens beslutning 95/30/EF af 10. februar 1995 om sarlige betingelser for import af fiskerivarer og
akvakulturprodukter med oprindelse i Marokko (*).

) EFTL 93 af 13.41991, s. 1.
) EFT L 6 af 11.1.2000, s. 60.
) EFT L 202 af 12.8.1993, s. 31.
) EFT L 202 af 12.8.1993, s. 42.
5) EFT L 232 af 15.9.1993, s. 37.
) EFT L 232 af 15.9.1993. s. 43.
) EFT L 93 af 12.4.1994, s. 26.
) EFT L 93 af 12.4.1994, s. 34.
) EFT L 115 af 6.5.1994, s. 38.
0 EFT L 145 af 10.6.1994, s. 19.
1) EFT L 145 af 10.6.1994, s. 23.
) EFT L 145 af 10.6.1994, s. 30.
) EFT L 184 af 20.7.1994, s. 16.
4 EFT L 305 af 30.11.1994, s. 31.
) EFT L 42 af 24.2.1995, s. 32. Berigtiget i EFT L 48 af 3.3.1995.
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14) Kommissionens beslutning 95/90/EF af 17. marts 1995 om serlige betingelser for import af fiskerivarer og
akvakulturprodukter med oprindelse i Albanien (?).

15) Kommissionens beslutning 95/173/EF af 7. marts 1995 om sarlige betingelser for import af fiskerivarer og
akvakulturprodukter med oprindelse i Peru (?).

16) Kommissionens beslutning 95/190/EF af 17. maj 1995 om srlige betingelser for import af fiskerivarer og
akvakulturprodukter med oprindelse i Filippinerne (°).

17) Kommissionens beslutning 95/454/EF af 23. oktober 1995 om serlige betingelser for import af fiskerivarer og
akvakulturprodukter med oprindelse i Republikken Korea (*).

18) Kommissionens beslutning 95/538/EF af 6. december 1995 om serlige betingelser for import af fiskerivarer og
akvakulturprodukter med oprindelse i Japan ().

19) Kommissionens beslutning 96/355/EF af 30. maj 1996 om sarlige betingelser for import af fiskerivarer og
akvakulturprodukter med oprindelse i Senegal (°).

20) Kommissionens beslutning 96/356/EF af 30. maj 1996 om serlige betingelser for import af fiskerivarer og
akvakulturprodukter med oprindelse i Gambia (7).

21) Kommissionens beslutning 96/425/EF af 28. juni 1996 om serlige betingelser for import af fiskerivarer og
akvakulturprodukter med oprindelse i Mauretanien (%).

22) Kommissionens beslutning 96/606/EF af 11. oktober 1996 om serlige betingelser for import af fiskerivarer og
akvakulturprodukter med oprindelse i Uruguay (°).

23) Kommissionens beslutning 96/607 [EF af 11. oktober 1996 om sarlige betingelser for import af fiskerivarer og
akvakulturprodukter med oprindelse i Sydafrika (19).

24) Kommissionens beslutning 96/608/EF af 11. oktober 1996 om saerlige betingelser for import af fiskerivarer og
akvakulturprodukter med oprindelse i Malaysia ().

25) Kommissionens beslutning 96/609/EF af 14. oktober 1996 om serlige betingelser for import af fiskerivarer og
akvakulturprodukter med oprindelse pa Elfenbenskysten (12).

26) Kommissionens beslutning 97/102/EF af 16. januar 1997 om serlige betingelser for import af fiskerivarer og
akvakulturprodukter med oprindelse i Rusland (*3).

27) Kommissionens beslutning 97/426/EF af 25. juni 1997 om sarlige betingelser for import af fiskerivarer og
akvakulturprodukter med oprindelse i Australien ().

28) Kommissionens beslutning 97/757 [EF af 6. november 1997 om serlige betingelser for import af fiskerivarer og
akvakulturprodukter med oprindelse i Madagaskar (*°).

29) Kommissionens beslutning 97/876/EF af 23. december 1997 om serlige betingelser for import af fiskerivarer og
akvakulturprodukter med oprindelse i Indien (*°).

30) Kommissionens beslutning 98/147[EF af 13. februar 1998 om szrlige betingelser for import af fiskerivarer og
akvakulturprodukter med oprindelse i Bangladesh (17).

) EFT L 70 af 30.3.1995, s. 27.
) EFT L 116 af 23.5.1995, s. 41.
%) EFT L 123 af 3.6.1995, s. 20.
) EFT L 264 af 7.11.1995, s. 37.
) EFT L 304 af 16.12.1995, s. 52.
) EFT L 137 af 8.6.1996, s. 24.
) EFT L 137 af 8.6.1996, s. 31.
) EFT L 175 af 13.7.1996, s. 27.
) EFT L 269 af 22.10.1996, s. 18.
0 EFT L 269 af 22.10.1996, s. 23.
) EFT L 269 af 22.10.1996, s. 32.
) EFT L 269 af 22.10.1996, s. 37.
) EFT L 35 af 5.2.1997, s. 23.
) EFT L 183 af 11.7.1997, s. 21.
°) EFT L 307 af 12.11.1997, s. 33.
) EFT L 356 af 31.12.1997, 5. 57.
) EFT L 46 af 17.2.1998, 5. 13.
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31) Kommissionens beslutning 98/420/EF af 30. juni 1998 om sarlige betingelser for import af fiskerivarer og
akvakulturprodukter med oprindelse i Nigeria (1).

32) Kommissionens beslutning 98/421/EF af 30. juni 1998 om sarlige betingelser for import af fiskerivarer og
akvakulturprodukter med oprindelse i Ghana ().

33) Kommissionens beslutning 98/422/EF af 30. juni 1998 om sarlige betingelser for import af fiskerivarer og
akvakulturprodukter med oprindelse i Tanzania (*).

34) Kommissionens beslutning 98/423/EF af 30. juni 1998 om sarlige betingelser for import af fiskerivarer og
akvakulturprodukter med oprindelse pé Falklandseerne (*).

35) Kommissionens beslutning 98/424/EF af 30. juni 1998 om sarlige betingelser for import af fiskerivarer og
akvakulturprodukter med oprindelse i Maldiverne (%).

36) Kommissionens beslutning 98/568/EF af 6. oktober 1998 om sarlige betingelser for import af fiskerivarer og
akvakulturprodukter med oprindelse i Guatemala (9).

37) Kommissionens beslutning 98/570/EF af 7. oktober 1998 om szrlige betingelser for import af fiskerivarer og
akvakulturprodukter med oprindelse i Tunesien (7).

38) Kommissionens beslutning 98/572/EF af 12. oktober 1998 om szrlige betingelser for import af fiskerivarer og
akvakulturprodukter med oprindelse i Cuba ().

39) Kommissionens beslutning 98/695/EF af 24. november 1998 om serlige betingelser for import af fiskerivarer
og akvakulturprodukter med oprindelse i Mexico (°).

40) Kommissionens beslutning 1999/245/EF af 26. marts 1999 om sarlige betingelser for indfersel af fiskerivarer
og akvakulturprodukter med oprindelse i Seychellerne (°).

41) Kommissionens beslutning 1999/276/EF af 23. april 1999 om szrlige betingelser for indfersel af fiskerivarer og
akvakulturprodukter med oprindelse i Mauritius ().

42) Kommissionens beslutning 1999/526/EF af 14. juli 1999 om sarlige betingelser for import af fiskerivarer og
akvakulturprodukter med oprindelse i Panama ('2).

43) Kommissionens beslutning 1999/527EF af 14. juli 1999 om serlige betingelser for import af fiskerivarer og
akvakulturprodukter med oprindelse i Oman (*3).

44) Kommissionens beslutning 1999/528/EF af 14. juli 1999 om serlige betingelser for import af fiskerivarer og
akvakulturprodukter med oprindelse i Yemen (14).

45) Kommissionens beslutning 1999/813/EF af 16. november 1999 om serlige betingelser for import af fiskerivarer
med oprindelse i Den Socialistiske Republik Vietnam (%).

46) Kommissionens beslutning 2000/83EF af 21. december 1999 om szrlige betingelser for import af fiskerivarer
med oprindelse i Pakistan ().

47) Kommissionens beslutning 2000/86/EF af 21. december 1999 om sarlige betingelser for import af fiskerivarer
med oprindelse i Kina og om ophavelse af beslutning 97/368EF (V).

EFT L 190 af 4.7.1998,
EFT L 190 af 4.7.1998,

) s. 59.
) s. 66.
) EFT L 190 af 4.7.1998, s. 71.
) EFT L 190 af 4.7.1998, s. 76.
%) EFT L 190 af 4.7.1998, s. 81.
) EFT L 277 af 14.10.1998, s. 26. Berigtiget i EFT L 325 af 3.12.1998.
) EFT L 277 af 14.10.1998, s. 36.
) EFT L 277 af 14.10.1998, s. 44.
) EFT L 33 af 8.12.1998, s. 9.
1) EFT L 91 af 7.4.1999, s. 40.
1) EFT L 108 af 27.4.1999, s. 52.
12) EFT L 203 af 3.8.1999, s. 58.
%) EFT L 203 af 3.8.1999, s. 63.
) EFT L 203 af 3.8.1999, s. 68.
) EFT L 315 af 9.12.1999, s. 39.
16) EFT L 26 af 2.2.2000, s. 13.
)

EFT L 26 af 2.2.2000, s. 26.
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48) Kommissionens beslutning 2000/672/EF af 20. oktober 2000 om sarlige betingelser for import af fiskerivarer
med oprindelse i Venezuela (*).

49) Kommissionens beslutning 2000/673EF af 20. oktober 2000 om sarlige betingelser for import af fiskerivarer
med oprindelse i Namibia (%).

50) Kommissionens beslutning 2000/675EF af 20. oktober 2000 om serlige betingelser for import af fiskerivarer
med oprindelse i Den Islamiske Republik Iran (3).

51) Kommissionens beslutning 2001/36/EF af 22. december 2000 om serlige betingelser for import af fiskerivarer
med oprindelse pd Jamaica (¥).

52) Kommissionens beslutning 2001/632/EF af 16. august 2001 om sarlige betingelser for import af fiskerivarer
med oprindelse i Nicaragua (°).

53) Kommissionens beslutning 2001/633/EF af 16. august 2001 om szrlige betingelser for import af fiskerivarer
med oprindelse i Uganda (°).

54) Kommissionens beslutning 2001/634/EF af 16. august 2001 om sarlige betingelser for import af fiskerivarer fra
eller med oprindelse i Guinea (7).

55) Kommissionens beslutning 2002/25EF af 11. januar 2002 om sarlige betingelser for import af fiskerivarer med
oprindelse i Republikken Kroatien (%).

56) Kommissionens beslutning 2002/26/EF af 11. januar 2002 om sarlige betingelser for import af fiskerivarer med
oprindelse i Den Gabonesiske Republik (%).

57) Kommissionens beslutning 2002/27 [EF af 11. januar 2002 om sarlige betingelser for import af fiskerivarer med
oprindelse i Republikken Tyrkiet (1°).

58) Kommissionens beslutning 2002/472/EF af 20. juni 2002 om sarlige betingelser for import af fiskerivarer fra
Republikken Bulgarien ().

59) Kommissionens beslutning 2002/854/EF af 29. oktober 2002 om sarlige betingelser for import af fiskerivarer
fra Costa Rica (12).

60) Kommissionens beslutning 2002/855/EF af 29. oktober 2002 om serlige betingelser for import af fiskerivarer
fra Ny Kaledonien (*3).

61) Kommissionens beslutning 2002/856EF af 29. oktober 2002 om serlige betingelser for import af fiskerivarer
fra Gronland (14).

62) Kommissionens beslutning 2002/857[EF af 29. oktober 2002 om sarlige betingelser for import af fiskerivarer
fra Surinam (*°).

63) Kommissionens beslutning 2002/858EF af 29. oktober 2002 om szrlige betingelser for import af fiskerivarer
fra Mozambique ().

64) Kommissionens beslutning 2002/859/EF af 29. oktober 2002 om sarlige betingelser for import af fiskerivarer
fra Papua Ny Guinea (V).

) EFT L 280 af 4.11.2000, s. 46.
) EFT L 280 af 4.11.2000, s. 52.
%) EFT L 280 af 4.11.2000, s. 63.
) EFT L 10 af 13.1.2001, s. 59.

) EFT L 221 af 17.8.2001, s. 40.
) EFT L 221 af 17.8.2001, s. 45.
) EFT L 221 af 17.8.2001, s. 50.
) EFT L 11 af 15.1.2002, s. 25.
) EFT L 11 af 15.1.2002, s. 31.
0 EFT L 11 af 15.1.2002, s. 36.

)
) EFT L 163 af 21.6.2002, s. 24.
12) EFT L 301 af 5.11.2002, s. 1.
%) EFT L 301 af 5.11.2002, s. 6.
%) EFT L 301 af 5.11.2002, s. 11.
%) EFT L 301 af 5.11.2002, s. 19.
16) EFT L 301 af 5.11.2002, s. 24.
7) EFT L 301 af 5.11.2002, s. 33.
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65) Kommissionens beslutning 2002/860/EF af 29. oktober 2002 om sarlige betingelser for import af fiskerivarer
fra Schweiz (1).

66) Kommissionens beslutning 2002861 EF af 29. oktober 2002 om sarlige betingelser for import af fiskerivarer
fra Honduras (%).

67) Kommissionens beslutning 2002/862/EF af 29. oktober 2002 om saerlige betingelser for import af fiskerivarer
fra Kasakhstan (%).

68) Kommissionens beslutning 2003/302/EF af 25. april 2003 om serlige betingelser for indfersel af fiskevarer fra
Sri Lanka (¥).

69) Kommissionens beslutning 2003/608 [EF af 18. august 2003 om sarlige betingelser for import af fiskevarer fra
Mayotte (°).

70) Kommissionens beslutning 2003/609/EF af 18. august 2003 om sarlige betingelser for import af fiskevarer fra
Saint Pierre og Miquelon (9).

71)  Kommissionens beslutning 2003/759/EF af 15. oktober 2003 om szrlige betingelser for import af fiskevarer fra
Belize (7).

72) Kommissionens beslutning 2003/760/EF af 15. oktober 2003 om szrlige betingelser for import af fiskevarer fra
Fransk Polynesien (%).

73) Kommissionens beslutning 2003/761[EF af 15. oktober 2003 om seerlige betingelser for import af fiskevarer fra
De Forenede Arabiske Emirater (°).

74)  Kommissionens beslutning 2003/762/EF af 15. oktober 2003 om szrlige betingelser for import af fiskevarer fra
De Nederlandske Antiller ().

75)  Kommissionens beslutning 2003/763/EF af 15. oktober 2003 om szrlige betingelser for import af fiskevarer fra
Kap Verde (1).

76) Kommissionens beslutning 200437 [EF af 23. december 2003 om sarlige betingelser for import af fiskevarer
fra Serbien og Montenegro ('?).

77)  Kommissionens beslutning 2004/38/EF af 23. december 2003 om sarlige betingelser for import af fiskevarer
fra Egypten (V).

78) Kommissionens beslutning 2004/39/EF af 23. december 2003 om serlige betingelser for import af fiskevarer
fra Kenya og om ophavelse af beslutning 2000/759/EF ('4).

79) Kommissionens beslutning 2004/40/EF af 23. december 2003 om sarlige betingelser for import af fiskevarer
fra Guyana ().

80) Kommissionens beslutning 2004/360/EF af 13. april 2004 om sarlige betingelser for import af fiskevarer fra
Zimbabwe ('°).

81) Kommissionens beslutning 2004/361/EF af 13. april 2004 om szrlige betingelser for import af fiskevarer fra
Rumeenien (V).

) EFT L 301 af 5.11.2002, s. 38.
) EFT L 301 af 5.11.2002, s. 43.
) EFT L 301 af 5.11.2002, s. 48.
) EUT L 110 af 3.5.2003, s. 6.
%) EUT L 210 af 20.8.2003, s. 25.
) EUT L 210 af 20.8.2003, s. 30.
) EUTL 273 af 24.10.2003,
) EUT L 273 af 24.10.2003,
) EUT L 273 af 24.10.2003, s. 28.
10) EUT L 273 af 24.10.2003, s. 33.
) EUT L 273 af 24.10.2003, s. 38.
12) EUT L 8 af 14.1.2004, s. 12.
%) EUT L 8 af 14.1.2004, s. 17.
) EUT L 8 af 14.1.2004, s. 22.

. 18.

s
s. 23.
s
s

) EUT L 8 af 14.1.2004, s. 27.
16) EUT L 113 af 20.4.2004, s. 48.
) EUT L 113 af 20.4.2004, s. 54.
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82) Kommissionens beslutning 2005/72/EF af 28. januar 2005 om szrlige betingelser for import af fiskevarer fra
Antigua og Barbuda ().

83) Kommissionens beslutning 2005/73EF af 28. januar 2005 om szrlige betingelser for import af fiskevarer fra
Hongkong (3).

84) Kommissionens beslutning 2005/74/EF af 28. januar 2005 om sarlige betingelser for import af fiskevarer fra El
Salvador (3).

85) Kommissionens beslutning 2005/218/EF af 11. marts 2005 om sarlige betingelser for import af fiskevarer fra
Saudi-Arabien ().

86) Kommissionens beslutning 2005/498/EF af 12. juli 2005 om serlige betingelser for import af fiskevarer fra
Algeriet (°).

87) Kommissionens beslutning 2005/499/EF af 12. juli 2005 om srlige betingelser for import af fiskevarer fra
Bahamas (°).

88) Kommissionens beslutning 2005/500/EF af 12. juli 2005 om szrlige betingelser for import af fiskevarer fra
Grenada (7).

4. Beslutninger om importbetingelser for toskallede bleddyr, pighuder, sekdyr og havsnegle:

1)  Kommissionens beslutning 93/387/EQF af 7. juni 1993 om sarlige betingelser for import af levende toskallede
bladdyr, pighuder, sekdyr og havsnegle med oprindelse i Marokko (5).

2)  Kommissionens beslutning 94/777EF af 30. november 1994 om sarlige betingelser for import af levende
toskallede bleddyr, pighuder, seekdyr og havsnegle med oprindelse i Tyrkiet (°).

3)  Kommissionens beslutning 95/453(EF af 23. oktober 1995 om serlige betingelser for import af levende
toskallede bleddyr, pighuder, seekdyr og havsnegle med oprindelse i Republikken Korea (19).

4)  Kommissionens beslutning 96/675[EF af 25. november 1996 om sarlige betingelser for import af levende
toskallede bleddyr, pighuder, seekdyr og havsnegle med oprindelse i Chile (™).

5)  Kommissionens beslutning 97/427[EF af 25. juni 1997 om serlige betingelser for import af levende toskallede
bleddyr, pighuder, seekdyr og havsnegle med oprindelse i Australien (12).

6)  Kommissionens beslutning 97/562[EF af 28. juli 1997 om szrlige betingelser for import af levende toskallede
bleddyr, pighuder, sekdyr og havsnegle med oprindelse i Thailand (*).

7)  Kommissionens beslutning 98/569/EF af 6. oktober 1998 om serlige betingelser for import af levende
toskallede bleddyr, pighuder, sekdyr og havsnegle med oprindelse i Tunesien ().

(") EUTL 28 af 1.2.2005, s. 45.
() EUTL 28 af 1.2.2005, s. 54.

() EUTL 28 af 1.2.2005, s. 59.

(% EUTL 69 af 16.3.2005, s. 50.

() EUTL 183 af 14.7.2005, s. 92.

() EUT L 183 af 14.7.2005, s. 99.

(') EUT L 183 af 14.7.2005, s. 104.

(®) EFT L 166 af 8.7.1993, s. 40. Senest andret ved beslutning 96/31/EF.

() EFTL 312 af 6.12.1994, 5. 35.

(19 EFT L 264 af 7.11.1995, s. 35. Senest andret ved beslutning 2001/676/EF.
() EFT L 313 af 3.12.1996, s. 38.

() EFT L 183 af 11.7.1997, s. 38.

() EFT L 232 af 23.8.1997,s. 9.

(") EFT L 277 af 14.10.1998, s. 31. Senest andret ved beslutning 2002/819/EF.
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8)  Kommissionens beslutning 2000/333/EF af 25. april 2000 om serlige betingelser for import af toskallede
bleddyr, pighuder, seekdyr og havsnegle med oprindelse i Den Socialistiske Republik Vietnam ().

9)  Kommissionens beslutning 2001/37[EF af 22. december 2000 om sarlige betingelser for import af havsnegle
med oprindelse pa Jamaica (3).

10) Kommissionens beslutning 2002/19/EF af 11. januar 2002 om srlige betingelser for import af toskallede
bleddyr, pighuder, seekdyr og havsnegle med oprindelse i Uruguay (3).

11) Kommissionens beslutning 2002/470/EF af 20. juni 2002 om serlige betingelser for import af forarbejdede eller
frosne toskallede bleddyr, pighuder, sekdyr og havsnegle fra Japan (%).

12) Kommissionens beslutning 2004/30/EF af 23. december 2003 om sarlige betingelser for import af forarbejdede
eller frosne toskallede bleddyr, pighuder, sekdyr og havsnegle fra Peru og om ophavelse af beslutning 2001/
388EF og 95/174/EF (°).

EFT L 114 af 13.5.2000, s. 42.
EFT L 10 af 13.1.2001, s. 64.
EFT L 10 af 12.1.2002, s. 73.
EFT L 163 af 21.6.2002, s. 19.
EUT L 6 af 10.1.2004, s. 53.

=

s
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Den Europziske Unions Tidende

18.11.2006

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1665/2006

af 6. november 2006

om @ndring af forordning (EF) nr. 2075/2005 om sarlige bestemmelser om offentlig kontrol af
trikiner i ked

(E@S-relevant tekst)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Faellesskab,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EF) nr. 854/2004 af 29. april 2004 om serlige bestemmelser for
tilretteleeggelsen af den offentlige kontrol af animalske produkter
til konsum (1), serlig artikel 16, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) I forordning (EF) nr. 854/2004 er der fastsat sarlige
bestemmelser for tilretteleeggelsen af den offentlige kontrol
af animalske produkter til konsum, bla. med hensyn til
sundhedsmeerkning.

(2) I henhold til Kommissionens forordning (EF) nr. 2075/
2005 af 5. december 2005 om serlige bestemmelser om
offentlig kontrol af trikiner i ked (*) mé ked af tamsvin
generelt ikke forlade slagteriet, for resultaterne af trikinun-
dersogelsen er tilgdet embedsdyrleegen. Forordning (EF)
nr. 2075/2005 giver dog mulighed for pé visse strenge
betingelser at anvende sundhedsmerket og frigive kedet til
transport, for resultaterne foreligger. I sd fald er det af
afggrende betydning, at den kompetente myndighed
verificerer, at der til stadighed er sorget for, at det frigivne
ked er fuldt sporbart.

(3) Forordning (EF) nr. 2075/2005 ber derfor endres i
overensstemmelse hermed.

(4)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Fedeva-
rekaeden og Dyresundhed —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Artikel 4, stk. 3, i forordning (EF) nr. 2075/2005 affattes siledes:

»3. Hvis der pd slagteriet findes en procedure, som sikrer, at
ingen dele af slagtekroppe, der undersages, forlader stedet, for
resultatet af trikinundersegelsen foreligger, og preven er fundet
negativ, og hvis proceduren er formelt godkendt af den
kompetente myndighed, eller hvis undtagelsen i artikel 2, stk. 2,
litra b), anvendes, kan sundhedsmerket, jf. artikel 5, stk. 2, i
forordning (EF) nr. 854/2004, anbringes, for resultaterne af
trikinundersegelsen foreligger.«

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft pd syvendedagen efter
offentliggarelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 6. november 2006.

() EUT L 139 af 30.4.2004, s. 206. Berigtiget i EUT L 226 af
25.6.2004, s. 83. Senest andret ved forordning (EF) nr. 2076/2005
(EUT L 338 af 22.12.2005, s. 83).

() EUT L 338 af 22.12.2005, s. 60.

Pd Kommissionens vegne
Markos KYPRIANOU

Medlem af Kommissionen
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Den Europziske Unions Tidende

L 320/47

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1666/2006

af 6. november 2006

om @ndring af forordning (EF) nr. 2076/2005 om overgangsordninger i forbindelse med
gennemforelsen af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 853/2004, (EF) nr. 854/2004
og (EF) nr. 882/2004

(E@S-relevant tekst)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fallesskab,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Ridets forordning
(EF) nr. 853/2004 af 29. april 2004 om serlige hygiejnebe-
stemmelser for animalske fodevarer (), serlig artikel 9,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Ridets forordning
(EF) nr. 854/2004 af 29. april 2004 om szrlige bestemmelser for
tilretteleeggelsen af den offentlige kontrol af animalske produkter
til konsum (%), seerlig artikel 16, og

ud fra felgende betragtninger:

Ved Kommissionens forordning (EF) nr. 2076/2005 (?) er
der fastsat overgangsordninger i forbindelse med gennem-
forelsen af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF)
nr. 853/2004, (EF) nr. 854/2004 og (EF) nr. 882/2004 (*).
Det er ngdvendigt at endre visse af disse bestemmelser.

Ved Kommissionens beslutning 2006/766/EF (°) er der
fastsat en liste over tredjelande, der opfylder betingelserne i
artikel 11, stk. 4, i forordning (EF) nr. 854/2004, og som
derfor er i stand til at garantere, at toskallede bladdyr,
sekdyr, pighuder og havsnegle samt fiskevarer, der
eksporteres til Fellesskabet, opfylder de sundheds- og
hygiejnebetingelser, der er fastsat i faellesskabslovgivningen
til beskyttelse af forbrugernes sundhed.

EUT L 139 af 30.4.2004, s. 55. Berigtiget i EUT L 226 af 25.6.2004,

s. 22. Senest @ndret ved Kommissionens forordning (EF) nr. 2076/
2005 (EUT L 338 af 22.12.2005, s. 83).

EUT L 139 af 30.4.2004, s. 206. Berigtiget i EUT L 226 af
25.6.2004, s. 83. Senest @ndret ved forordning (EF) nr. 2076/2005.
EUT L 338 af 22.12.2005, s. 83.

EUT L 165 af 30.4.2004, s. 1. Berigtiget i EUT L 191 af 28.5.2004,
s. 1. Andret ved Kommissionens forordning (EF) nr. 776/2006 (EUT
L 136 af 24.5.2006, s. 3).

Se side 53 i denne EUT.

Ved Kommissionens beslutning 97/20/EF (%) og 97/296/
EF (') fik visse tredjelande, der endnu ikke havde vaeret
underkastet en EF-kontrol, tilladelse til pd visse betingelser
at eksportere levende toskallede bladdyr og fiskevarer til
Faellesskabet. De pégealdende beslutninger ophaves ved
Kommissionens beslutning 2006/765EF (%). Denne mulig-
hed var ikke forudset i forordning (EF) nr. 854/2004. For at
undgd forstyrrelser i de traditionelle samhandelsmonstre
ber denne mulighed opretholdes midlertidigt.

De betingelser, der skal gzlde for import af levende
toskallede bladdyr, sekdyr, pighuder og havsnegle samt
fiskevarer fra de pagzldende tredjelande eller omrader, bor
mindst vere ligestillet med dem, der geelder for produktion
og markedsforing af EF-produkter.

Uden at man derved tilsidesatter det generelle princip i
kapitel II, del A, punkt 4, i bilag II til forordning (EF)
nr. 854/2004, ifelge hvilket levende toskallede bladdyr fra
klasse B-omréader ikke mé indeholde over 4 600 E. coli pr.
100 g kod og vaeske mellem skallerne, bor der for levende
toskallede bleddyr med oprindelse i de péagealdende
omréder tillades en tolerance for 10 % af preverne. Da en
tolerance for 10 % af preverne ikke udger en risiko for
folkesundheden, og for at de kompetente myndigheder kan
fi mulighed for gradvis at foretage en tilpasning til de
relevante bestemmelser i forordning (EF) nr. 854/2004
vedrerende klassificeringen af B-omrader, ber der indrom-
mes en overgangsperiode til klassificeringen af de péagel-
dende omréder.

Forordning (EF) nr. 2076/2005 ber @ndres i overens-
stemmelse hermed.

Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Fodeva-
rekaden og Dyresundhed —

EFT L 6 af 10.1.1997, s. 46. Senest andret ved beslutning 2002/469/

EF (EUT L 163 af 21.6.2002, s. 16).

EFT L 122 af 14.5.1997, s. 21. Senest @ndret ved beslutning 2006/
200/EF (EUT L 71 af 10.3.2006, s. 50).

Se side 50 i denne EUT.
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Den Europziske Unions Tidende
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UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

[ forordning (EF) nr. 2076/2005 foretages folgende sendringer:

1)

I artikel 7 indsattes som stk. 3 og 4:

»3. Uanset afsnit VIII, kapitel III, del E, i bilag I til
forordning (EF) nr. 853/2004 kan ledere af fodevarevirk-
somheder indtil den 31. oktober 2007 fortsat importere
fiskeolie fra virksomheder i tredjelande, som var godkendt
hertil, for Kommissionens forordning (EF) nr. 1664/2006
(*) tradte i kraft.

4. Uanset bilag VI til forordning (EF) nr. 2074/2005 er det
indtil den 1. maj 2007 tilladt at importere produkter, der er
omhandlet i navnte bilag, og som der er udstedt relevante
importcertifikater for i overensstemmelse med de harmo-
niserede fzllesskabsbestemmelser, der var i kraft for den
1. januar 2006, hvis sddanne findes, og i overensstemmelse
med nationale bestemmelser, der var gennemfort af
medlemsstaterne for den 1. januar 2006, hvis der ikke
findes harmoniserede fallesskabsbestemmelser.

() EUTL 320 af 18.11.2006, s. 13.c
[ artikel 17 indsattes som stk. 2:

»2. Uanset artikel 11, stk. 1, i forordning (EF) nr. 854/
2004 kan medlemsstaterne tillade import af toskallede
bleddyr og fiskevarer fra de lande, der er opfert i
henholdsvis bilag I og bilag II til nervarende forordning,
forudsat at:

a)  den kompetente myndighed i det pagaldende tredje-
land eller omrdde for den pagazldende medlemsstat

har fremlagt garantier for, at de pagaldende produkter
er tilvejebragt pd betingelser, der mindst er ligestillet
med dem, der galder for produktion og markeds-
foring af EF-produkter

b)  den kompetente myndighed i det pagaldende tredje-
land eller omrade treeffer relevante foranstaltninger for
at sikre, at de importerede produkter ledsages af de
standardsundhedscertifikater, der er fastsat i Kommis-
sionens beslutning 95/328/EF (*) og 96/333/EF (*¥),
og kun markedsferes pd den importerende medlems-
stats hjemmemarked eller pd hjemmemarkederne i
andre medlemsstater, der tillader samme import.

(*) EFT L 191 af 12.8.1995, s. 32.
(**) EFT L 127 af 25.5.1996, 5. 33.c

Folgende indsattes som artikel 17a:

»Artikel 17a

Klassificering af produktions- og
genudlaegningsomrider for levende toskallede bleddyr

Uanset kapitel II, del A, punkt 4, i bilag II til forordning (EF)
nr. 854/2004 kan den kompetente myndighed fortsat
klassificere omrdder, hvor graensen pd 4 600 E. coli pr.
100 g ikke overskrides i 90 % af proverne, som klasse B-
omrader.«

Som bilag I og bilag II indsattes teksten i bilaget til
naervarende forordning.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft pd syvendedagen efter

offentliggarelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 6. november 2006.

Pd Kommissionens vegne
Markos KYPRIANOU

Medlem af Kommissionen
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BILAG

«BILAG I

Liste over tredjelande og omrider, hvorfra import til konsum af toskallede bleddyr, pighuder, seekdyr og havsnegle
i enhver form kan tillades

CA — CANADA
GL — GRONLAND
US — USA

BILAG 11

Liste over tredjelande og omrider, hvorfra import til konsum af fiskevarer i enhver form kan tillades

AO — ANGOLA
AZ — ASERBAJDSJAN (})

B — BENIN

CG — REPUBLIKKEN CONGO ()
CM — CAMEROUN

ER — ERITREA

F— FJI

IL— ISRAEL

MM — MYANMAR

SB — SALOMONQ@ERNE

SH — SAINT HELENA

TG — TOGO

(") Kun godkendt i forbindelse med import af kaviar.
() Kun godkendt i forbindelse med import af fiskevarer, der er fanget, frosset og indpakket i den endelige emballage til havs.»
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II

(Retsakter, hvis offentliggarelse ikke er obligatorisk)

KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUTNING

af 6. november 2006

om ophevelse af visse gennemforelsesretsakter vedrerende fedevarehygiejne  og
sundhedsbestemmelser for produktion og markedsforing af visse animalske produkter til konsum

(meddelt under nummer K(2006) 5175)

(E@S-relevant tekst)

(2006/765/EF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Faellesskab,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forord-
ning (EF) nr. 853/2004 om sarlige hygiejnebestemmelser for
animalske fodevarer (1), serlig artikel 9,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rédets forordning
(EF) nr. 854/2004 af 29. april 2004 om serlige bestemmelser for
tilretteleeggelsen af den offentlige kontrol af animalske produkter
til konsum (?), serlig artikel 16, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Sundhedsbestemmelserne og dyresundhedsbestemmelserne
for produktion og markedsfering af animalske produkter er
fastsat i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF)
nr. 852/2004 af 29. april 2004 om fodevarehygiejne (%),
forordning (EF) nr. 853/2004 og forordning (EF) nr. 854/
2004.

(2)  Ved Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 2004/41EF (%)
ophzvedes visse direktiver om fodevarehygiejne og sund-
hedsbestemmelser for produktion og markedsfering af visse
animalske produkter til konsum, og det fastsattes endvidere,

() EUT L 139 af 30.4.2004, s. 55. Berigtiget ved EUT L 226 af
25.6.2004, s. 22. Senest @ndret ved Kommissionens forordning (EF)
nr. 2076/2005 (EUT L 338 af 22.12.2005, s. 83).

() EUT L 139 af 30.4.2004, s. 206. Berigtiget ved EUT L 226 af
25.6.2004, s. 83. Senest @ndret ved forordning (EF) nr. 2076/2005.

() EUT L 139 af 30.4.2004, s. 1. Berigtiget ved EUT L 226 af

at gennemforelsesbestemmelser vedtaget pa grundlag af
disse retsakter fortsat skulle finde anvendelse, sd leenge de
ikke var erstattet af nye bestemmelser. Af hensyn til
retssikkerheden er det nedvendigt at foretage en formel
ophavelse af de gennemforelsesbestemmelser, der faktisk er
blevet erstatttet, bl.a ved folgende retsakter:

— Kommissionens forordning (EF) nr. 20732005 af
15. november 2005 om mikrobiologiske kriterier for
fodevarer (°)

— Kommissionens forordning (EF) nr. 2074/2005 af
5. december 2005 om gennemforelsesbestemmelser
vedrgrende visse produkter i henhold til Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 853/2004
og vedrerende offentlig kontrol i henhold til Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 854/2004
og (EF) nr. 8822004, om fravigelse fra Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 852/2004
og om @ndring af forordning (EF) nr. 853/2004 og
(EF) nr. 854/2004 (9)

— Kommissionens forordning (EF) nr. 2075/2005 af
5. december 2005 om serlige bestemmelser om
offentlig kontrol af trikiner i kad (7).

25.6.2004, s. 3. () EUT L 338 af 22.12.2005, s. 1.

(* EUT L 157 af 30.4.2004, s. 33. Berigtiget ved EUT L 195 af (°) EUT L 338 af 22.12.2005, s. 27.
2.6.2004, s. 12). () EUT L 338 af 22.12.2005, s. 60.
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(3) Ovennzvnte forordninger er blevet anvendt siden den
11. januar 2006.

(4) Radets beslutning 94/371/EF af 20. juni 1994 om sarlige
hygiejnebetingelser for afsetning af visse gtyper (1) blev
vedtaget af Ridet efter en negativ udtalelse fra Den Stdende
Veterinerkomité. Kommissionen bevarer dog sine gennem-
forelsesbefojelser.

(5) Foranstaltningerne i denne beslutning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Fadeva-
rekaeden og Dyresundhed —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING:

Artikel 1

Folgende direktiver og beslutninger ophaves med virkning fra
den 11. januar 2006:

1. Kommissionens direktiv 83/201/EQF af 12. april 1983 om
undtagelser fra Radets direktiv 77/99/EQF for visse
produkter, der indeholder andre levnedsmidler, og hvis
procentvise indhold af ked eller kedprodukter er mini-
malt (2).

2. Kommissionens beslutning 84/371/EQF af 3. juli 1984 om
fastleggelse af det sarlige marke for fersk ked som
omhandlet i artikel 5, litra a), i Radets direktiv 64/433/
EQF (3).

3. Kommissionens beslutning 87/260/EQF af 28. april 1987
om indremmelse af dispensation til Nederlandene og
fastsaettelse af tilsvarende sundhedsmassige betingelser,
der skal overholdes ved opskering af fersk ked (¥).

4. Kommissionens beslutning 87/266/EQF af 8. maj 1987 om
godkendelse af den af Nederlandene fremlagte helbreds-
kontrolordning for personale, som giver tilsvarende
garantier (°).

5. Kommissionens beslutning 87/562/EQF af 24. november
1987 om indremmelse af dispensation til Forbundsrepu-
blikken Tyskland og fastsattelse af tilsvarende sundheds-
meassige betingelser, der skal overholdes ved opskering af

fersk ked ().

6. Kommissionens beslutning 88/235/EQF af 7. marts 1988
om indremmelse af dispensation til Danmark og fastsat-
telse af tilsvarende sundhedsmessige betingelser, der skal

overholdes ved opskering af fersk kad ().

() EFT L 168 af 2.7.1994, s. 34.

() EFTL 112 af 28.4.1983, s. 28.
() EFT L 196 af 26.7.1984, s. 46.
(4 EFT L 123 af 12.5.1987, s. 8.

() EFT L 126 af 15.5.1987, s. 20.
() EFT L 341 af 3.12.1987, 5. 35.
(') EFT L 105 af 26.4.1988, s. 20.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

(
(
(
(
(
(
(
(
(

Y
)
10)
11)
12)
13)
14)
15)
16)

Kommissionens beslutning 88/363/EQF af 13. juni 1988
om indremmelse af dispensation til Det Forenede Kon-
gerige og fastsattelse af tilsvarende sundhedsmaessige
betingelser, der skal overholdes ved opskearing af fersk

kad ().

Kommissionens beslutning 90/30/EQF af 10. januar 1990
om indremmelse af dispensation til Spanien og fastszttelse
af tilsvarende sundhedsmassige betingelser, der skal over-
holdes ved opskaring af fersk kad (°).

Kommissionens beslutning 90/31/EQF af 10. januar 1990
om indremmelse af dispensation til Frankrig og fastsattelse
af tilsvarende sundhedsmaessige betingelser, der skal over-

holdes ved opskering af fersk ked (19).

Kommissionens beslutning 90/469/E@F af 5. september
1990 om indremmelse af dispensation til Italien og
fastsaettelse af tilsvarende sundhedsmaessige betingelser,
der skal overholdes ved opskering af fersk kad ().

Kommissionens beslutning 90/514/EQF af 25. september
1990 om godkendelse af den af Danmark fremlagte
helbredskontrolordning for personale, som giver tilsva-
rende garantier (12).

Kommissionens beslutning 92/92/EQF af 9. januar 1992
om de krav til udstyr i og indretning af ekspeditionscentre
og renseanleg for levende toskallede bloddyr, der kan
omfattes af undtagelser ().

Kommissionens beslutning 93/140/EQF af 19. januar 1993
om narmere bestemmelser for visuel kontrol med henblik
pd at undersoge fiskerivarer for parasitter ().

Kommissionens beslutning 94/14/EF af 21. december 1993
om opstilling af en fortegnelse over virksomheder i
Feellesskabet, som indremmes midlertidig, begrenset und-
tagelse fra de sarlige EF-sundhedsbestemmelser for produk-
tion og markedsforing af fersk ked (%°).

Kommissionens beslutning 94/92/EF af 17. februar 1994
om finansiel stotte fra Fellesskabet til driften af EF-
referencelaboratoriet for marine biotoksiner (Laboratorio
del Ministerio de Sanidad y Consumo, Vigo, Spanien) (19).

EFT L 177 af 8.7.1988, s. 57.

EFT L 16 af 20.1.1990, s. 35.
EFT L 16 af 20.1.1990, s. 37.
EFT L 255 af 19.9.1990, s. 16.
EFT L 286 af 18.10.1990, s. 29.
EFT L 34 af 11.2.1992, s. 34.
EFT L 56 af 9.3.1993, s. 42.
EFT L 14 af 17.1.1994, s. 1.
EFT L 46 af 18.2.1994, s. 63.
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16. Kommissionens beslutning 94/356/EF af 20. maj 1994 om 25. Kommissionens beslutning 2001/471/EF af 8. juni 2001

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

gennemforelsesbestemmelser til Radets direktiv 91/493/
EQF for s vidt angdr sundhedsmessig egenkontrol med
fiskerivarer (1).

Rédets beslutning 94/371/EF af 20. juni 1994 om sarlige
hygiejnebetingelser for afsetning af visse @gtyper (2).

Kommissionens beslutning 94/383/EF af 3. juni 1994 om
de kriterier, der skal gelde for virksomheder, som
fremstiller kedprodukter uden at have industriel struktur
og produktionskapacitet (?).

Kommissionens beslutning 94/837[EF af 16. december
1994 om fastseettelse af sarlige betingelser for autorisation
af de pakkecentre, der er omhandlet i Ridets direktiv 77/
99/EQF, og regler for markning af produkter derfra (*).

Kommissionens beslutning 95/149EF af 8. marts 1995 om
fastseettelse af greenseverdierne for TVB-N (Total Volatile
Basic Nitrogen) for visse kategorier af fiskerivarer samt de
analysemetoder, der skal anvendes (°).

Kommissionens beslutning 95/165/EF af 4. maj 1995 om
fastsattelse af ensartede kriterier for at indremme virk-
somheder, som fremstiller maelkebaserede produkter, und-
tagelser (°).

Kommissionens beslutning 96/536/EF af 29. juli 1996 om
fastsattelse af listen over de melkebaserede produkter, for
hvilke medlemsstaterne kan indremme individuelle eller
generelle undtagelser efter artikel 8, stk. 2, i direktiv 92/46/
EQF, og om arten af de undtagelser, der galder for
fremstillingen af disse produkter (7).

Kommissionens beslutning 96/658/EF af 13. november
1996 om sexrlige betingelser for autorisation af virk-
somheder pa engrosmarkeder (5).

Kommissionens beslutning 98/470/EQF af 9. juli 1998 om
gennemforelsesbestemmelser til Radets direktiv 89/662/
EQF for sd vidt angdr de oplysninger, der er relevante i
forbindelse med veterinarkontrol (°).

EFT L 156 af 23.6.1994, s. 50.

EFT L 168 af 2.7.1994, s. 34.
EFT L 174 af 8.7.1994, s. 33.
EFT L 352 af 31.12.1994, s. 15.
EFT L 97 af 29.4.1995, s. 84.
EFT L 108 af 13.5.1995, s. 84.
EFT L 230 af 11.9.1996, s. 12.
EFT L 302 af 26.11.1996, s. 22.
EFT L 208 af 24.7.1998, s. 54.

26.

27.

28.

29.

om bestemmelser om den regelmaessige kontrol af den
almindelige hygiejne, der foretages af virksomhedsledere i
overensstemmelse med direktiv 64/433/EQF om sundheds-
massige betingelser for produktion og afsetning af fersk
ked og direktiv 71/118/EQF om sundhedsmassige pro-
blemer i forbindelse med produktion og afsatning af fersk
fierkreked (19).

Kommissionens beslutning 2002/225/EF af 15. marts 2002
om gennemforelsesbestemmelser til Radets direktiv 91/
492[EQF for si vidt angdr grenseverdier og analyse-
metoder for bestemte marine biotoksiner i toskallede
bleddyr, pighuder, sekdyr og havsnegle ().

Kommissionens beslutning 2002477 [EF af 20. juni 2002
om fastszttelse af sundhedskrav til fersk ked og fersk
fijerkreeked importeret fra tredjelande og om @ndring af
beslutning 94/984/EF (12).

Kommissionens beslutning 2003/380/EF af 22. maj 2003
om indremmelse af dispensation til Sverige fra Rédets
direktiv 64/433/EQF og fastsettelse af tilsvarende sund-
hedsmassige betingelser, der skal overholdes ved opskzring

af fersk kad (1%).

Kommissionens beslutning 2003/774[EF af 30. oktober
2003 om godkendelse af nogle behandlinger til at hemme
udviklingen af patogene mikroorganismer i toskallede
bleddyr og havsnegle ().

Artikel 2

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.

Udferdiget i Bruxelles, den 6. november 2006.

(*)
*)
")
*)
*

Pid Kommissionens vegne
Markos KYPRIANOU

Medlem af Kommissionen

10) EFT L 165 af 21.6.2001, s. 48.
) EFT L 75 af 16.3.2002, s. 62.
EFT L 164 af 22.6.2002, s. 39.
%) EUT L 131 af 28.5.2003, s. 18.
%) EUT L 283 af 31.10.2003, s. 78.
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KOMMISSIONENS BESLUTNING

af 6. november 2006

om lister over tredjelande og omrider, hvorfra det er tilladt at importere toskallede bleddyr,
pighuder, sakdyr, havsnegle og fiskevarer

(meddelt under nummer K(2006) 5171)

(E@S-relevant tekst)

(2006766 /EF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fellesskab,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Ridets forordning
(EF) nr. 854/2004 af 29. april 2004 om szrlige bestemmelser for
tilretteleeggelsen af den offentlige kontrol af animalske produkter
til konsum (1), serlig artikel 11, stk. 1, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) Ved forordning (EF) nr. 854/2004 er der fastsat serlige
betingelser for import af toskallede bleddyr, sakdyr,
pighuder og havsnegle samt fiskevarer fra tredjelande.

(2) Ved Kommissionens beslutning 97/20[EF () blev der
opstillet en liste over tredjelande, der opfylder betingelserne
for ligestilling med hensyn til betingelserne for produktion
og afsetning af toskallede bleddyr, pighuder, sakdyr og
havsnegle, og ved Kommissionens beslutning 97/296/EF (°)
blev der opstillet en liste over tredjelande, hvorfra det er
tilladt at importere fiskevarer til konsum.

(3) Der ber opstilles lister over tredjelande og omrader, der
opfylder betingelserne i artikel 11, stk. 4, i forordning (EF)
nr. 854/2004, og som derfor er i stand til at garantere, at
toskallede bloddyr, sekdyr, pighuder og havsnegle samt
fiskevarer, der eksporteres til Fellesskabet, opfylder de
sundheds- og hygiejnebetingelser, der er fastsat til beskyt-
telse af forbrugernes sundhed. Import af lukkemuskler fra
kammuslinger, der ikke er akvakulturdyr, og hvorfra
organer og kenskirtler er fjernet helt, ber dog tillades ogsa
fra tredjelande, der ikke er opfert pa en sddan liste.

() EUT L 139 af 30.4.2004, s. 206. Berigtiget i EUT L 226 af
25.6.2004, s. 83. Senest @ndret ved Kommissionens forordning (EF)
nr. 2076/2005 (EUT L 338 af 22.12.2005, s. 83).

(3 EFTL 6 af 10.1.1997, s. 46. Senest @ndret ved beslutning 2002/469/
EF (EFT L 163 af 21.6.2002, s. 16).

(}) EFT L 122 af 14.5.1997, s. 21. Senest andret ved beslutning 2006/
200/EF (EUT L 71 af 10.3.2006, s. 50).

(4) De kompetente myndigheder i Australien, New Zealand og
Uruguay har givet passende garantier for, at de betingelser,
der geelder for levende toskallede bleddyr, pighuder, seekdyr
og havsnegle, er ligestillet med dem, der er fastsat i de
relevante fallesskabsbestemmelser.

(5) De kompetente myndigheder i Armenien, Belarus og
Ukraine har givet passende garantier for, at de betingelser,
der galder for fiskevarer, er ligestillet med dem, der er
fastsat i de relevante faellesskabsbestemmelser.

(6) Beslutning 97/20/EF og 97/296/EF ber derfor ophaves og
erstattes af en ny beslutning.

(7)  Foranstaltningerne i denne beslutning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Den Stidende Komité for Fedeva-
rekaden og Dyresundhed —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING:

Artikel 1

Import af toskallede bleddyr, saekdyr, pighuder og
havsnegle

1. Listen over tredjelande, hvorfra der kan importeres toskal-
lede bladdyr, seekdyr, pighuder og havsnegle, jf. artikel 11, stk. 1, i
forordning (EF) nr. 854/2004, er fastsat i bilag I til denne
beslutning.

2. Uanset artikel 11, stk. 1, i forordning (EF) nr. 854/2004
gelder stk. 1 i narverende artikel ikke for lukkemuskler fra
kammuslinger, der ikke er akvakulturdyr, og hvorfra organer og
konskirtler er fjernet helt, idet de ogsd kan importeres fra
tredjelande, der ikke er opfert pa listen omhandlet i stk. 1 i
naervarende artikel.

Artikel 2
Import af fiskevarer

Listen over tredjelande og omrader, hvorfra der kan importeres
fiskevarer, jf. artikel 11, stk. 1, i forordning (EF) nr. 854/2004, er
fastsat i bilag II til denne beslutning.
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Artikel 3 Artikel 4

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.
Opheevelse

) Udferdiget i Bruxelles, den 6. november 2006.
Beslutning 97/20/EF og 97/296/EF ophaves.
Pd Kommissionens vegne

Henvisninger til de ophavede beslutninger galder som hen- Markos KYPRIANOU

visninger til naervarende beslutning. Medlem af Kommissionen
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BILAG I

Liste over tredjelande, hvorfra import til konsum af toskallede bleddyr, pighuder, sakdyr og havsnegle i enhver
form er tilladt

(Lande og omrader som omhandlet i artikel 11 i forordning (EF) nr. 854/2004)

AU — AUSTRALIEN PE — PERU ()
CL — CHILE () TH — THAILAND (!)
JM — JAMAICA ()
TN — TUNESIEN
JP — JAPAN ()
TR — TYRKIET
KR — SYDKOREA (')
MA — MAROKKO UY — URUGUAY
NZ — NEW ZEALAND VN — VIETNAM (1)

(") Kun frosne eller forarbejdede toskallede bladdyr, pighuder,
sekdyr og havsnegle.
() Kun havsnegle.
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BILAG II

Liste over tredjelande og omrdder, hvorfra import til konsum af fiskevarer i enhver form er tilladt

(Lande og omrader som omhandlet i artikel 11 i forordning (EF) nr. 854/2004)

AE — DE FORENEDE ARABISKE EMIRATER
AG — ANTIGUA OG BARBUDA ()

AL — ALBANIEN

AM — ARMENIEN (%)

AN — DE NEDERLANDSKE ANTILLER

AR — ARGENTINA

AU — AUSTRALIEN

BD — BANGLADESH

BG — BULGARIEN ()

BR — BRASILIEN

BS — BAHAMAS
BY — BELARUS
BZ — BELIZE
CA — CANADA

CH — SCHWEIZ

Cl — COTE D'IVOIRE
CL — CHILE

CN — KINA

CO — COLOMBIA
CR — COSTA RICA
CU — CUBA

CV — KAP VERDE
DZ — ALGERIET

EC — ECUADOR

EG — EGYPTEN

FK — FALKLANDS@ERNE
GA — GABON

GD — GRENADA

GH — GHANA

Kun levende krebsdyr.
Kun levende krebs, der ikke er akvakulturdyr.

L

Feellesskabet.

GL — GRONLAND

GM — GAMBIA

GN — GUINEA () (%)

GT — GUATEMALA

GY — GUYANA

HK — HONGKONG

HN — HONDURAS

HR — KROATIEN

ID — INDONESIEN

IN — INDIEN
IR — IRAN

JM — JAMAICA
JP — JAPAN

KE — KENYA

KR — SYDKOREA

KZ — KASAKHSTAN

LK — SRI LANKA

MA — MAROKKO ()

MG — MADAGASKAR

MR — MAURETANIEN

MU — MAURITIUS

MV — MALDIVERNE

MX — MEXICO

MY — MALAYSIA

MZ — MOZAMBIQUE

Gelder kun, indtil dette tiltreedende land bliver medlem af

Kun fisk, der ikke er tilberedt eller forarbejdet pa anden vis
end ved hovedskaering, rensning, nedkeling eller nedfrysning.
Den mindre hyppige fysiske kontrol, der er abnet mulighed
for ved beslutning 94/360/EF (EFT L 158 af 25.6.1994, 5. 41),
finder ikke anvendelse.

Forarbejdede toskallede bleddyr, der tilherer arten Acantho-
cardia tuberculatum, skal ledsages af: a) en supplerende
sundhedserklaring i overensstemmelse med modellen i tilleg
V, del B, i bilag VI til Kommissionens forordning (EF)
nr. 2074/2005 (EUT L 338 af 22.12.2005, s. 27) og b)
analyseresultaterne af testen, der viser, at bleddyrene ikke har
et indhold af paralytisk skaldyrsgift (PSP), der kan pévises ved
den biologiske analysemetode.
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NA — NAMIBIA SR — SURINAM

NC — NY KALEDONIEN
NG — NIGERIA

NI — NICARAGUA

NZ — NEW ZEALAND

OM — OMAN
PA — PANAMA
PE — PERU

PG — PAPUA NY GUINEA
PH — FILIPPINERNE

PF — FRANSK POLYNESIEN
PM — SAINT PIERRE OG MIQUELON
PK — PAKISTAN

RO — RUMANIEN ()

RU — RUSLAND

SA — SAUDI-ARABIEN

SC — SEYCHELLERNE

SG — SINGAPORE

SN — SENEGAL

(") Gelder kun, indtil dette tiltredende land bliver medlem af
Feellesskabet.

() Kun vildtlevende, hele, ferske fisk fanget i havet.

Ekskl. Kosovo som defineret i FN's Sikkerhedsrdds resolution

nr. 1244 af 10. juni 1999.

-

SV — EL SALVADOR
TH — THAILAND

TN — TUNESIEN

TR — TYRKIET

TW — TAIWAN

TZ — TANZANIA

UA — UKRAINE

UG — UGANDA

US — USA

UY — URUGUAY

VE — VENEZUELA

VN — VIETNAM

XM — MONTENEGRO (?)
XS — SERBIEN () (%)

YE — YEMEN

YT — MAYOTTE

ZA — SYDAFRIKA

ZW — ZIMBABWE
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KOMMISSIONENS BESLUTNING

af 6. november 2006

om @ndring af beslutning 2003/804/EF og 2003/858/EF for si vidt angir bestemmelser om udstedelse
af certifikat for levende bleddyr og levende akvakulturfisk og -fiskevarer til konsum

(meddelt under nummer K(2006) 5167)

(E@S-relevant tekst)

(2006767 EF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Faellesskab,

under henvisning til Réidets direktiv 91/67/EQF af 28. januar
1991 om dyresundhedsmassige betingelser for afsaetning af
akvakulturdyr og -produkter (!), sarlig artikel 19, stk. 1,
artikel 20, stk. 1, og artikel 21, stk. 2, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) Ved Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF)
nr. 852/2004 af 29. april 2004 om fedevarehygiejne (%)
er der fastsat generelle hygiejnebestemmelser for fedevarer
galdende for ledere af fodevarevirksomheder.

(2) Ved Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF)
nr. 853/2004 af 29. april 2004 om sarlige hygiejnebe-
stemmelser for animalske fodevarer (%), er der fastsat serlige
hygiejnebestemmelser for animalske fodevarer.

(3) Ved Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EF)
nr. 854/2004 af 29. april 2004 om sarlige bestemmelser
for tilretteleeggelsen af den offentlige kontrol af animalske
produkter til konsum (*), er der fastsat serlige bestemmelser
for tilretteleeggelsen af den offentlige kontrol af animalske
produkter til konsum.

(4) Ved Kommissionens forordning (EF) nr. 2074/2005 (%) er
der fastsat gennemforelsesbestemmelser vedrgrende visse
produkter i henhold til forordning (EF) nr. 853/2004 og
vedrgrende offentlig kontrol i henhold til forordning (EF)
nr. 854/2004 og Europa-Parlamentets og Rédets (EF)
nr. 882/2004 (%), fravigelser fra forordning (EF) nr. 852/
2004 og @ndringer af forordning (EF) nr. 853/2004 og (EF)
nr. 854/2004.

() EFT L 46 af 19.2.1991, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 806/2003 (EUT L 122 af 16.5.2003, s. 1).

() EUTL 139 af 30.4.2004, s. 1. Berigtiget i EUT L 226 af 25.6.2004,
s. 3.

() EUTL 139 af 30.4.2004, s. 55. Berigtiget i EUT L 226 af 25.6.2004,
s. 22. Senest @ndret ved Kommissionens forordning (EF) nr. 2076/
2005 (EUT L 338 af 22.12.2005, s. 83).

(* EUT L 139 af 30.4.2004, s. 206. Berigtiget i EUT L 226 af
25.6.2004, s. 83. Senest @ndret ved forordning (EF) nr. 2076/2005.

() EUT L 338 af 22.12.2005, s. 27.

(® EUT L 191 af 28.5.2004, s. 1. Andret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 776/2006 (EUT L 136 af 24.5.2006, s. 3).

(5)  Ved Radets direktiv 95/70/EF (’) er der fastsat minimums-
feellesskabsforanstaltninger til bekempelse af visse syg-
domme hos toskallede bladdyr.

(6) Ved direktiv 91/67/EQF (}) er der fastsat dyresundheds-
meassige betingelser for afsatning af akvakulturdyr og -
produkter.

(7)  Ved Kommissionens beslutning 2003/804/EF af 14. novem-
ber 2003 om dyresundhedsbetingelser og udstedelse af
sundhedscertifikat ved import af bleddyr samt g og
melke herfra til yderligere vaekst, opfedning, genudlegning
eller konsum (°) og Kommissionens beslutning 2003/858/
EF af 21. november 2003 om dyresundhedsbetingelser og
udstedelse af sundhedscertifikat ved import af levende fisk
samt ®g og malke herfra til opdret og levende
akvakulturfisk og -fiskevarer til konsum (1%) er der fastsat
bestemmelser om udstedelse af certifikat for levende
bleddyr og levende akvakulturfisk og -fiskevarer til
konsum.

(8) For at forenkle certifikatudstedelsesproceduren for de
pagzldende produkter er de nzvnte beslutningers bestem-
melser om udstedelse af certifikat blevet indarbejdet i de
sundhedscertifikater, der udferdiges i overensstemmelse
med forordning (EF) nr. 853/2004 for sendinger af
produkter til konsum.

(9) Beslutning 2003/804/EF og 2003/858/EF ber derfor
andres i overensstemmelse hermed og under hensyntagen
til Ridets direktiv KOM(2005) 362 om dyresundhedsbe-
stemmelser for akvakulturdyr og produkter deraf og om
forebyggelse og bekampelse af visse sygdomme hos
vanddyr (11).

() EFT L 332 af 30.12.1995, s. 33.

() EFT L 46 af 19.2.1991, s. 1.

(°) EUTL 302 af 20.11.2003, s. 22. Senest andret ved beslutning 2005/
409/EF (EUT L 139 af 2.6.2005, s. 16).

(1) EUT L 324 af 11.12.2003, s. 37. Senest andret ved beslutning 2005/
742[EF (EUT L 279 af 22.10.2005, s. 71).

(") Endnu ikke offentliggjort i EUT.
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(10) Foranstaltningerne i denne beslutning er i overensstem-

melse med udtalelse fra Den Stiende Komité for Fedeva-
rekaeden og Dyresundhed —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING:

Artikel 1

Zndringer af beslutning 2003/804/EF

[ beslutning 2003/804/EF foretages folgende endringer:

1)

Artikel 4 affattes sdledes:

»Artikel 4
Betingelser for import af levende bleddyr til konsum

1. Medlemsstaterne tillader kun import til deres omrade
af levende bladdyr til konsum, hvis:

a)  afsendelsestredjelandet er opfert pd den liste, der er
fastsat ved Kommissionens beslutning 2006/766/EF

()

b) sendingen ledsages af et kombineret folke- og dyre-
sundhedscertifikat, der er udferdiget i overensstem-
melse med modellen i Kommissionens forordning (EF)
nr. 2074/2005

¢)  sendingen opfylder kravene til emballering og maerk-
ning i forordning (EF) nr. 853/2004.

2. Hvis bladdyr skal genudlegges eller genneddykkes i EF-
vande, skal sendingen endvidere overholde bestemmelserne
i artikel 3, stk. 1.

() EUT L 320 af 18.11.2006, s. 53.c
Artikel 5 affattes sledes:

»Artikel 5

Supplerende betingelser for import af visse levende
bleddyr til konsum

1. Sendinger af bleddyrarter, som er modtagelige over for
en eller flere af de sygdomme, der er omhandlet i bilag D til
direktiv 95/70/EF, skal opfylde kravene i artikel 4 og
desuden:

a) komme fra et sted, hvor der ikke forekommer
unormal dedelighed uden forklaring, og som den
kompetente myndighed i oprindelsestredjelandet har
anerkendt som fri for de pagaldende sygdomme i
henhold til faellesskabslovgivningen eller den relevante
OIE-standard (OIE = Verdensorganisationen for Dyre-
sundhed), eller

b) importeres som forarbejdede eller uforarbejdede
produkter som defineret i artikel 2, stk. 1, i forordning
(EF) nr. 852/2004, eller

¢) sendes direkte til en godkendt importcentral, hvor
bloddyrene videreforarbejdes, jf. dog afsnit VII i
bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004 og artikel 6
i forordning (EF) nr. 854/2004.

2. Sendinger af bleddyrarter, der er modtagelige over for
infektion med Bonamia ostrea og|eller Marteilia refringens, og
som importeres til medlemsstater eller zoner, der er
erklaret fri for de pagaeldende sygdomme eller er omfattet
af et program med henblik pd at erhverve status som
sygdomsfri, jf. artikel 5 eller 10 i direktiv 91/67 [EQF, skal
opfylde kravene i artikel 4 og desuden gelder folgende:

a)  den kompetente myndighed i oprindelsestredjelandet
skal have anerkendt deres oprindelsessted som fri for
de pageldende sygdomme i henhold til fellesskabs-
lovgivningen eller den relevante OIE-standard, eller

b) sendingen skal importeres som forarbejdede eller
uforarbejdede produkter som defineret i artikel 2,
stk. 1, i forordning (EF) nr. 852/2004, eller

¢) sendingen skal sendes direkte til en godkendt
importcentral, hvor bleddyrene videreforarbejdes, jf.
dog afsnit VII i bilag III til forordning (EF) nr. 853/
2004 og artikel 6 i forordning (EF) nr. 854/2004.

3. Denne artikel finder ikke anvendelse, hvis bladdyrene
er emballeret og mearket klar til salg til den endelige
forbruger i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 853/
2004.«

Bilag V, del A, punkt 2, affattes sdledes:

»2.  Levedygtige bleddyr md kun forlade en godkendt
importcentral, hvis de er pakket og market klar til
salg til den endelige forbruger i overensstemmelse
med forordning (EF) nr. 853/2004.«

Artikel 2

Zndringer af beslutning 2003/858/EF

I beslutning 2003/858EF foretages folgende @ndringer:

1)

Artikel 5, stk 1 affattes siledes:

»Artikel 5

Betingelser for import af akvakulturfiskevarer til
konsum

1. Medlemsstaterne tillader kun import til deres omrade
af akvakulturfiskevarer til konsum, hvis:

a)  afsendelsestredjelandet er opfert pd den liste, der er
fastsat ved Kommissionens beslutning 2006/766/EF

()
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b) sendingen ledsages af et kombineret folke- og dyre-
sundhedscertifikat, der er udferdiget i overensstem-
melse med modellen i Kommissionens forordning (EF)
nr. 2074/2005

¢) sendingen opfylder kravene til emballering og maerk-
ning i forordning (EF) nr. 853/2004.

(*) EUT L 320 af 18.11.2006, s. 53.c
Artikel 6 affattes sdledes:

»Artikel 6

Supplerende betingelser for import af visse
akvakulturfiskevarer til konsum

1. Sendinger af fiskearter, der er modtagelige over for ISA
ogleller EHN, skal opfylde kravene i artikel 5 og desuden
galder folgende:

a)  den kompetente myndighed i oprindelsestredjelandet
skal have anerkendt deres oprindelsessted som fri for
de pagzldende sygdomme i henhold til fellesskabs-
lovgivningen eller den relevante OIE-standard (OIE =
Verdensorganisationen for Dyresundhed), eller

b) fiskene skal vaere renset for afsendelsen, eller

¢) sendingen skal sendes direkte til en godkendt
importcentral, hvor fiskene videreforarbejdes.

2. Sendinger af fiskearter, der er modtagelige over for
VHS og/eller IHN, og som importeres til medlemsstater eller
zoner, der er erkleret fri for de pdgaldende sygdomme eller
er omfattet af et program med henblik p4 at erhverve status
som sygdomsfri, jf. artikel 5 eller 10 i direktiv 91/67 [EQF,
skal opfylde kravene i artikel 5 og desuden gelder folgende:

a)  den kompetente myndighed i oprindelsestredjelandet
skal have anerkendt deres oprindelsessted som fri for
de péagaldende sygdomme i henhold til fallesskabs-
lovgivningen eller den relevante OIE-standard, eller

b) fiskene skal vaere renset for afsendelsen, eller

¢) sendingen skal sendes direkte til en godkendt
importcentral, hvor fiskene videreforarbejdes.«

Bilag IV og V udgar.
Artikel 3

Denne beslutning anvendes fra syvendedagen efter offentlig-
gorelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Artikel 4

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.

Udferdiget i Bruxelles, den 6. november.2006.

Pi Kommissionens vegne
Markos KYPRIANOU

Medlem af Kommissionen
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